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El ,.eme
__ QUE me dice usted del confl ieto ita-
l loabisinio I

-iHomb~e! No me hable usted de la
g' ·erra. ¿O es que su optimismo no en-
cuen.ra esta tarde un punte cjnematoqré-

. fico dande fijar¡se?
-Si le he hablado de ese conflicto.: es

porque voy a releclonerlo can el cine.
-Ya veo al Negus hacíendo pellculas

eon Lilian Harvey. Los productores saben
que sería un gran neqocío hacer aparecer
al errrperador abisinio en la pantalla. Es
una figura de actualidad.

-EI sítio del Negus no ~s~a en 'Ias 0pe-
retas ci nernatoqréfícas, sino en los noticia-
rjos, que, como usted sabe, son algo así
como una nueva forma del perió9ico dan-
de las cosas no se leen sino que se ven.
Esto representa una gran ventaj-a, porque
así ne;>se desfigura la realidad por. obra
de los espírltus tendenciosos.

-Ya estoy harto de oírle repetir esa
monserga. D.e modo que haga el fevor de
carnbiar el disco. '.

-Lo que quería decirle es que el eine-
matóqrafe podríe representar un importan-
te papel en los conílictos armados. Imagí-
nese que cuando se produzca una de
ellos, sea el de Abisinia u otro cualquiera,
la Sociedad de Naciones irrrpusiera' la eon-
dición de que una serie de operadores,
instalados en puntos estratéqicos, irnpre-
sionaran. las fases principales de los' com-·
bates.

-j E:n sequlda rben a .enoontrar opera-
dores que quisieran trabajar entre las ba-
las!

-¿No se encuentran saldados para el
combate, e ingenieros que despliegan sus
actividades en les campos de batalla, y
enfermeras que se juegan [a vida eri curn-
plimlento de su misión? ¿ Por qué no se
habían de encontrar esos operadores he-
roíoos r

-i No sé qué íbamos a ganar eon ello!
-Pues yo creo que la preyección de

esos films sería un beneficio enorme 'para
la humanidad, .pues entonces nos daríamos
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exacta cuenta de les horrores de la gue-
rra y cuando se volviera a hablar / de hos-
t¡[idades. nos levantaríamos' todos como un
sole hambre para conjurar el peligro en el
momento mismo de nacer,

-Es usted un serafln..' amigo mío. Mien-
tras heya hombres, hebré guerras, porque
les hombres, hoy por hoy, samos unos ener-
gúmenos. v ,

_ -Mejorando le presente,
-Ne· me las doy de ser mejor ni peor

que les demas., El -caso de usted es una
excepción. Si le obligaran a salir al cam-
po de batalla, se armaría de un monda-
dlentes .para no hacer daño a, los soldadi-
tos enemigos. Y mientras usted rézara por
ellos saldrlè de cualquier parte un rnache-
te que le dejaría rrrés seco que la mojama.

-Usted todo Io ve por el lado negro.
-Para Io que' utilizarían el eine dos pal-

ses beligerantes sería para recoger vistas
del campo enemiga y poder dirigir certe-
ramente los etaques. También se deda ·de
la eviación que se había inventade para
oonquistar el aire en provecho de la hu-
manidad, y la Gran Guefra nos dernostró
que le que conquistaban esos pajarracos
eran posíciones enemigas y que el úni-
ce .provecho que obtenía el hambre de
la aviación era la de morir cuanto antes
por efecto de une granada, con Io que
acababan de una vez sus larqes suf~imien-
tos de cornbatiente.

-Pensando así, sería un beneficio para
la humanidad retroceder a la edad de pie-
drao

-j Qué dude. cabe! Entonces los hom-
bres se daban mórdiscos, pere los dientes
de una persona hacen siempre mucho me-
nos daño que los gases asfixiantes. Ade-
més, la edad de la piedra tenía la gran
ventaja de que entonces no habla en el
mundo cinematógrafos, ni es!rellas neuró-
tlcas, ni hornbres guapos a Io Mojica o
Gary Cooper, ni -taumaturgos a Io King Vi-
dor o Charles Chaplin.

-Ya sabía yo que tenía usted que ter-
minar cen uno de esos arrebatos de fo-

bia cinernatoqréfica. No me sorprende. Pa-
ra usted todo es malo y todos son malos.

-lados menos usted, que es un plato de
natillas cqn blzoochos,

-Gracias por el dulce símil y volvamos
a le nuestro. Insisto en "que el eine esta
lIamado a prestar importantísimosservicios
de índole pacifista. La campaña escrita es
rnuy útil, pera el público, después de leer
un artículo o un libre contra la guerra,
puede decirse : «Pinter como querer.» El
valor y la eficacia de los argumentos es
también muy relativa, pues ya sabe usted
Io que es capaz de hacer con el mejor
argumento en contra el que tiene habili-
dad de polerniste, En cambío, el cine ne
admíte ehebllidades ni tendencias. No ne-
cesita expllcación. Ahí esta la escena o el
hecho YI tedo el rnundo Io ve, Io cornpren-
de y. extrae de él las consecuencias que
debe sacar y no las que quieran'" que sa-
que. El eine llega a todos, hasta a los sec-
tores de públíco rnés incultos, mientras la
literatura y la oratoria, por sencillas de es-
filo que sean, requieren, para su asimila-
ción, cíerto grada de culture, Pere no es
neoesario hacer cébalas sobre el futuro.
La labor '.pacifista realizada por el cine,
hasta ahora ha sido sencillamente admira-
ble. Estoy segura de que películas como
«Rernordlmíento», «Sin novedad en el fren-
te», «Cuatro de infanterfe»,: etcétera, etcé-
tera, han hecho en favor de la paz tanto
ambiente como un Briand o un Kellog.

-j Como que el próximo premio Nobel
de la paz va a ser para la Paramount!

-Si de mí dependi era, le aseguro que
algún reali zadar se 1,0 lIevaría.
-¿De qué no sería capaz un fanético

del cine como usted?
-Si este amor al eine que yo sienlo

es fanatisrno, no P.S posible dar un paso
en el mundo sin encontrarse eon un fana-
tíco, E:n carnb¡o, para encontrar un enemiga
del séptirno arte, es decir, un colega su-
Vo, hay que echar mano de la linterna de
Diógenes. ¿ Qué
quiere esta cÍecir? Pérez BELLVER
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pUBLICAREMOS en esta secclón laa demandas y cont.estadones que nos envien los lectores, aun-

que daremos preferencla a las referentes a asunfos del cine. .:. Los orlglnales han de venir
dlrlgldos al director de la secclón, .escrltos eon letrc clara, a ser poslble a màqulna, r en cuartlllas
por una sola carllla, flrmados con nombre, ape\1ldos y dirección de los que las envren, e Indican-
do si 10 desean (aunque no es imprescindible) el seudónimo que quleran que figure al publlcarse.
No 80stendremos correspondencia ni contestaremos partlcularmente a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS
1851. - Satanas dosearía le indicaran los pro tago-

nistas y casa distribuidora de las pe liculas siguientes:
E/ muñeco (sonora), El bru]o (muda), La princesa mar·
iir (muda ), Narüas, el nombre que se vendl6 (muda).

Ademàs desearia saber el titulo de las pel ículas que
ha Interpretado Lili Darni ta y los de las de Stan Lau-
rei y Oliver Hardy, tanto largas como certas.

Ap rovecho esta ocasión pa ra otrccer a los Iector es
de esta revista mis escasos conocimientos sobre el eine
por si algún dia pueden serIes de utilidad.

1852. - Dice Mollü: Asidua lectora de esta stmp à-

tiea revísta, pregunto a mis arnables Iecto res si me
po drtan facilitar la letra de las canciones siguientes:
Poema (tango), Adi6s mi lindo militar, Siboneu, Cla-
ve/es, que eanta Imperio Argentina, y las que eanta
Carlos Gardel en Esperame y Jean 'Kiepura en Todo
por el amor y Hoy o nunca. También deseo las bio gra-'
'llas de Boris Karloff, Constance Cummings, Nancy
Carro ll, Ruby Keeler, Dick Powell y el reparto de Los
hijos de los gangs/ers.

Dirigirse a Maria Miquel Bernis, Diputación, 309,
4.°, 1.', Barcelona.

1853. - Un .ci nelsla desearla de los amables lectores
y lectoras fuesen tan amables de enviarle (si lo poseen,
des de luego , y quieren desprenderse) la biografia de
Mona Maris y una fotografia de brillo; la biografia de
Roberto Rey y, si pue de ser, una foto, también de
brillo y, por últ.imo , las eancio nes de Lo mejor es relr,
las que buenamente pasea el lector o lecto ra que se las
mande, lo mismo dice de lo auterior, ~i no po seen todo
les agradecerà le manden lo que tengan.

Tambíén quísiera ostener correspondencia con una
lectora de esta símpàtí ca revísta. -

Pueden dirigirse a Tornas Sevilla Alcaraz, Lista de
Cò rreo s, Albacete. ..'

1854. -s-Bcabtiil dice: Agradeceria infinitamente que
.algún arnablc colaborador de esta sección me contes-
tase diciéndome cuàles son los tlirectores de los siguien-
tes films Paramount: Murder By the Clock, por Lilyan
Tashman y Willi;l.m Boyd; ,Slighlly Scartei, por Evelyn
Brent y Clive Brook; Only the Braoe, por Gary Co oper
Y Mary Brian; The Light of Western Star, por 'Ricilard

.Arlen y Mary Brian; The E-ady Lies, por Claudette Col-
bert y Walter Huston; Noneu, por Nancy Carroll y
Stanley Smith; Half Way To Heaven, por Buddy Ro-
gers; Darkened Rcoms, por Evelyn Brent y Neil Ha-
milton; The Johw Ol], por Jean Arthur y Ha]' Slrelly;
Here Comes the Bandwagon, por Bud dy RogeJ'H y Jean
Ar thur; The Road To Reno, por Buddy Rogers y Peggy
Shannon.

Tarnbién deseo saber cuàles son los dírectores de los
-siguientes films Fox: Juventud descarrituia, por Maria
Alba y Lionel Barrymore; Tobillos de oro, por Sue Ca-
rol y Jack MulhaU; Potpurri, por todos los ar ti.sta s ete
la Fox; Bandido por excelencia, 'por Warner Baxter y
Mona Maris; Cila tràqica, por George O']3rie1;1y Louise
.Huntingtrrn; La princesa se enamora, por Charles Fa-
~rell y .Maureen O'Sullivan; Cameo Kirbi), por Harold
Murray y Stepin Fetchit; Doüble Cross Roads, por
Lila Lee y Robert Ames; SO..This in London, por' WilI
Rogers .y Maureen ·O'Sullivan.

,1855. ~ Un melil/ense se diri ge por p rírnera vez a
.los amables lectores y aímp àtícas lectoras de esta sin
par y amena revista, por si alguno de allos fuese tan
.àrnahle y me facilitara la letra en espaüol de la caucí ón
que eantan Kate de Nagy y Jean MUl;at en la opereta
Bombas de Montecarlo, y que empieza asl: sDel Po l o
Norte al Sur = cantando una eancíóu.v.» .

Pue den hacerlo por mediación de esta revista o bíen
esoríbíendo- a Manuel Giménez Carmo na, Juan Marttn
Paredes, 5, Melilla (Marruecos ). '.

1856. - Soy H., a la vez que saluda a los lectores
de esta revista, se dirige por prímera vez a ellos, con ob- ,
jeto de rogarles que si alguno supíera-laletra en ínglês
de la músi ca del film Foollight parade (Desfile de can-
dilejas), se sírvíera dàrsela.a eono cer mediante esta
revista. \

1857. - Boubtiil dice: Agradeceria que algún amable
colaborador me co ntestase dici'éndome cuàles son los
directores de los siguientes films Fax: South Sea Rose,
por Leonore UlIrich y Charles Bickford; -They Had To
See Paris, por WiIl Rogers y Fii·i D'Orsay; Tres herma-
nas, por Louise Dresser y Minna Gombell; En el ulejo
Arizona, por Warner Baxter y Dorothy BUTgess; Ama}'-

FILMS SELECTOS no se hace solíŭarto ni recomienda
nmsuna de las llamadas .Academlas C1nematogré.!Ica!u
ni •Centros de Colocaclonea> de Bsplrantes a artista.

cinematogré.fl.cos.
go idilio, por Madge Evans 'yChaTles FarreU; La estrella
simbolica, por George O'Bl'len y Sue Caro l; Rascacielos,
por Thomas M~íghan. y Maureen O'S.ullivan; Amar,
reír, oiuir, por Lila Lee y George Jessel; El dorado Oeste,
por George O'Brien; Aquí sobra uno, por Vlctor McLa-
glen y Greta Nissen. -.

También deseo saber cuales son los dU'ectores y el
titulo inglés de los siguientes films Fox: Ladr6n de frac,
por Mary Astor y Edmund Lowe; Mancha por man-
cha, por George O'Brien Y Anita ~tewart; Riñdiendo
la jornada, por Tom MiX Y Carmeltta. Geraghty; M~r·
tini Seco, por Mary Astor y Sally Ellersj De~olacLOn,
por George O'Brien y Madge Bellam)': Vmo imio, por
.fune Collyer y Conrad Nagel; Al ab!trse Iq. puerta, por
Jacqueline Logan y Walter McGratl; HOlas d.e parra,
paT G.eorge O'Brien y Olive Border;;. Un,marmo afor-
tunada, por Vtctor McL.aglen. y Elfl D Orsay; Foa;-
Follies 1929, por MarjorIe vVhite y Sharon Lynn.

CONTESTACIONE~
Dos contestaciones de Boabdil:
1853. - A Un gaucho... cataldn (demanda 11.90):

Lowell Sherman naci6 en San Francisco de Califo mia
el 11 de octubre de 1885. Su primer matrimonio fué
eon Evelvn BO<Jth, de la que se divo rció en 1022. En
febrero de 19'26 contrajo segundas nupcías con la actríz
de eine Pau line Garon y a ronsecuencia de una disputa
que tuvo su esposa eon Gertrude Sho.rt, Lowell se puso
de parte de .ésta, lo bastante para que Paulíne pidiera
el dtvorcío, que fué concedído en 1ü'29. Al año sígulen-
te se casó nuevaruente co n la actriz Helena Costello,
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publíca entre otros los síguíentes ínteresantes
trabajos.

Durero, Rembrandt y Goya, los tres.maestros
méxímos del ĝrabado, por

Emiliano M. Aguílera

Srmagar, la Venecia india,
por A. Garda - Serex

Enseres y útiles depastoreo .del país vasco,
por Alfredo Baeschlin

La vuelta al mundo por cuarenta 'céntimos:
por Víctor Gabirondo

Ademàs , completan este número la ero-
nica ilustrada de una excursión, varias
histo rietas, notas humorísticas, etc.

Finalmente, como de costumbre, reparte sen-
dos plieĝós· de 16 p àg+nas de las obras
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Farrell; Un pa el n Nueuaê York, con-Jael, l\1u li'
Good Sporl, co~ Llnda Watsltirts; Camarofès d It'lio'
con Edmund Ldwe; lJ'JaYJlJl1ujeres!, eon ietor II{ lia'
glen; Embajador sin carlera, con wm Rogers; El tesligo
eorprendenie, eon íouel IAtwil'l; Aqui sobra uno eo
Victor Mae Laglen; Los ànqeïes del intierno (ve~Sió~
muda que no Uegó a estrenarse); Melodia en azul eon
Phil Harris, y The Circus Queen Murder, eon Do'nald
Cook. .

1854. - Para El hombre [otoqénico (demanda 1199\·
Es muy tàcil, leyendo las biografias que se publicau
en esta seccíón., nacorse las misrnas confusiones que
usted, pues casi tortas adolecen de granríes errores
sobre torlo en la enumeración de films. Ello se evitarl~
po ni endo un po eo màs de cuidado al tormnr la listo
averiguar si dos films de t.ítulos parecidos son una ~ÓI;
y tener la seguridad completa de que los films qu» se
citan se han filmado, pues ha llegado el caso de citarse
Iilms que nunca Ilegnro n a ñlmarse .. En estos errares
han caido, precisamente, los colaboradores que gozan
de màs prestigio en esta seccíón.

Ahora trataré de contestar sus preguntas.
Mercado del amor y Mercado -te esclavos son un solo

film, estrenado en España eon el prímer título.
Los buscaseneaciones y Los buscadores de .emociones

~?ntambién un solo film, siendo el primero el verdader~
título.
· Todos los herman os [ueron oatientes es el titulo que

llevó este film al estrensrse en nuestra nacíón,
Los cínco trtulos que cita después se reducen a es\{)s

dos: ¿De ben las bailarinas casarse? y El coraz61l de una
muchacha del Follies.

Las restantes: Bclleza americana, Belleza encadenada
Locura de [uuentud; Llamas de juventud, El asunlo d;
su mujer y El circulo del matrimonio, son Iilrns distin·
tos. .

Los últimos films de Billie Doveŝhan sido La edad
de amar, eon Charles Starrett; Un as en las nubes can
Chester Morris, y Blondie of the Follies, con .'If~rion
Davies, aun no estrenada en Espa ña (no víembre 1933j.

.:. Dos contestaciones de Manvelcor sevillana:
· 1855. - Para Pancho Kolate (demanda 1188): Algu-

nas de las direccio nes que desea: Maria Luz Callejo
Metro Goldwyn Mayer, 1540, Broadway, New ¡York:

. &loria Guzmàn, Studies Paramount, Joinville (Fran:
cia); Catalina B"lrcena, Rosita Moreno y Rosita Díaz
Gimeno , Fox Film, 850 Tenth Avenue, New York:
Maria Alba, Artistas Asociados, 729, Sevent Avenue'
New York, '

Ln de Goyita Herrero no la sé, y la do-Helena D'AIgy,
como esta sin centrato ... pero si quiere escribirle puede
hacerlo a la mísma dirección de Maria Alba,

Hasta cuando guste y o su disposición.
1:856. - Para E. Ferrer (demanda 1191): La prota-

gonista de esa pellcula es Pola lllery al lado de Albert
Prejean y Paul Olivíer.

.:. Diablillo se cornplaoe en contestar a las deman-
das síguíentes:

.1857. - Para El trio misteriosa (demanda 1204j: A
mi modesto parecer, los grandes actores Wallace Beery
y George Bancroft, estan a la mísma altura en la eine-
matografia norteamericana. Tocante a naturalidad,
para mi gusto Wallace Beery. No po dré olvidar nunca
Io que me emocirn6 en Champ, lo cual no ha consegui-
elo George Bancroft, aunque este última sea un gran
actor y lo de.muestre en El tigre del mar Negra. Dííe-
rencia en el trabajn no encuentro mucha. Este e~mi
parecer, aunque creo que conoccràn el proverbio que
diee: .Sobre gustos no hay riada escrito .•

¿Podré saber lo que ustedes piensan de estos dos
actoI~es, por esta amable y simpàtíca sección? .

18~8. - Para Angel Pérez Abad (demanda 1205j:
Antes de contestar me voy a permítír una pregunta:
¿Es usted antiferoinista? Por que corno pide para ~ue
le responda un lector y desgracíadarnente soy lectora,
temo un desaire por su parte; como no puede declrroelo
de palabra lo que síenta, ahl va.

El que encarna al doctor Frankestein, en la peI1cula
del mísmo nombre, es el admirable actor Boris Karloll
y el que hace de rñoristruo en el El hambre g el mons/ruo,
es el símpàt.íco 'Fredrich March,

Toeante a correspondencía, no quiero tenerla eon
«igros s. ¡Uuy, qué susto: Pero de lo dernàs, puede preo
guntar, que Io que sepa eon mucuo gusto le contestaré.

1859 .• - Para El ham bre fotogénico (demanda !l99j:
Billie Dove, considerada la mujer mas bella de Cine-
Iandía, antes de dedicarse al eine actuaba en varieda-
des, pero su belle za arrollaba a su arte y triunlaba
màs que por arttsta por bella. Un dírector la descubríé
y la capturó nara 'su firma. -

Bella, joven e inteligente, su triunfo íué Iàcil, su
carrera sencilla; pasó ete las tabIns a la pantalls can
paso ·firme 'Y de un salto, de un salto à¡¡il y eh\sticode
bailarina, se co lo có en prírnera f,h entre los astros màs
destacados. Estuvo casada eon Irving '\filiat, del cual
se divorci6 para casarse eon su actual marídó Howard
Hugues, .millonnrio •. Howard es el nrnductor del film
Angeles del iniierno, .. •

Mirnada por la fortuna, envidiada por las mujerea.
Puedè ser capríchosa y frivola, puede burlarse de todo
y de to dos, puede herir eon sus ojos, despíadadamente
muchos corazĉnes. Es banita, es [oven, es erica.... Le

dívorciéndose a últimos de 1931. Ahora està «dísno-
niblè ': Alterna sus ínterpretacíóries con sus tareas '(li-
rectoríales.

Sus films son: Cora~òn para dos, Ballet ruso, La mu-
jer -del. lati go, La paloma escarlata, El coraz6n de una
muchacha del' Follies, Nunca se conoce a las mujeres
La mujer diuina, La mujer rnds mala de Paris, El latigo'
E!l general Crack, Misterios de medianoche, Robo legal'
Tres. rubias, Caras falsas y 'Hollywood al desnudo. '

Nils Asther nació en Malmoe (Suecia), el 17 de enero
de 1902. Pelo negro, ojos pardos y 1'95 metros de es-
tatura. Hízo en .su pals una bníllante carrera teatral y
en 1926 vino a hollywood para dedícarse al cine. Viudo
de su primera esposa, en agosto de 1930 se casó eon
la actr'iz Vivian Duncan, de quien tiene un hijo, dí-
vorcíàndose en novíernbre de 1932.

Sus films son: Rle, patjaso, rle, con Lon Chaney;
El, Dan,ublo azul, con Leatrice JOY; Los cosacos, eon
John Gtl)J~rt; Los amores de una actriz, con Pola Negri;
El capiiàri Sorrell, con H. B. Warner; El nouio de cer-
Mn, can Marion Da-vies; Orqufdeas saloajes y Tentadon
eon Gre:"a Garbo; Sueño de amor, V trqenes modernas y
Lelty Linion, eon Joan Crawford; Washington Masque-
rade, can Lionel Barrymore, y La aml!rgura del çeneral
Yen, con Barbara Stanwíck. Ahora ñlma The Holly-
wood Party, en los talleres de la M. G. M.

Greta Nissen nació en Oslo (Noruega), el 30 ele di-
, ciembre de 1905. Rubia, de ojos azules y de estatura

1'62 metros. p~but6 como bailarina en er teatro de su
pais; a ·105 dleclocho aüos se traslad6 a Norteaméríca
y l~ego de bail¡u por algun'ls teatros, ingresó en los es-
tUdl!ls Paramount, por recomendación del bailarln ruqo
Fokine. En marzo de 1932 se casó con el actor de cine
Weldon Heyburn. .

Sus films san: La dam'a del harén, eon Buster Collier'
Errares del divorcio, con Adolphe Menjau' ¿Cual de laS
dos?, con el mismo; El principe FazU,' eon ·Charlc"

NO MAS

CANAS
Rlceta ¡nmaJarabla preparada eD CIIL

Bn un truco de 261srra. ae eehan 2iO ¡r •• d. Apl il
Oolonla (11cucllarad •• de las de .0plI): 11lrl. CI' f/ltcerln•
(unll cucharadtta de IIIlI de cllté) 11'1 c:onlenlao d. UDI'3111'
da ~OrlllOx.V .e'ermlna de uenar el rrasco eon Il/ualÓ'u:;
de Vd. nuame Ilevllr II cabo IIOstlla.nema preparac n
au CIISIIeon l'OCOI glllltos o encllr/l.rla a CUslQuler(ar-
macéutíco, Apl/que.e laloclón oblenlda 10brl.1 cafl~!~
doa veces por a.mllna haalll que ae oblen¡ala lona I
.peleclda, Obseurece los cllbello. !=anOloll. Cle80colo~d~o
• blllnco. volvléndolo. aUllves y brlllanlU, • re ..
lilie el euere cabelludo, no ea taIDpoco ,0 ni P"
1080 y pejlllleto ·tndellnldamlnte.

..,~ta permitido toao. Una co~a. bastante Taru Y atr~~:
tlva eB que desde los veintidos años tenia el pelo
noso. ':-. Las

Mercario de amor y Nlercado de esc/avas, i~alesj ile'
buscasensaciones y Los buscadores de emoclOnes, dr la
Ilentes. El verdarÏero nombre rIe la pelicula esa po
rual pregunta, eil .Fueron' y no ,Eran" . rio

Por los cinca nombres no esto¡r cierta. Las dos Pa'
meras pellcl,llas dll la últim'a demanda, son las mlsro.,
Ips otros distintos.
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t!]ECIL B. de l'AiIle se' ha
querido cataíoqar a si 1tn'ÏS-
mo en un casillero imagi-

nable que correspondería al vie-
jo concepto de lo clàsico. Pero
clàsíco no. quiere ·dedr -ni de
·lejos- mo, voluntaríamente frio.
Nadle masapelotonado, màs
apasíonado que un Frank Bór-
zage, '!J' nadle, quizàs, màs cer-
cano al ¡mténtico clasícísmo que
un Frank Borzage. «Fueros hu-
manos .., ¡por ejemplo, es de lo
rnés equílibrado que ha pro du-
cído el cinema actual. Pero si
clasícísmo es equilibrio de. tor-'
mas '!J de fondos -y no se ,ol~
vide -que fondo·g hondura tie-
nen idéntica raiz ettmolóqica e
idéntioo sentido digamos fllosó-
fieo-, nadle aventajarà en esto

. a ese siciliano 'descarado que
responde a un nombre sereno
.y ,8 un apellído saltarín: Frank
Capra .:

Habrà que ir abríéadose paso-
en esta rnaraña de conceptos
que haeía eada vez màs difícil
la apreeiacíón y el juido. Ouie-
ren que· pueda tanto en' este
arte nuevo el adjetivo, que lo
sustantivo aparece como secun-
dario, perdldo -en eso tan este-
reotípado que es un mar de
confusiones. Un -maremaqnum- ..
Un mar inmenso. ¿Cuàl debe ser
la actítud del crítico, pongamos
por ejemplo, ante el dnema co-
mo pura inq ui e t ud estética?
¿Existe un aspecto clasíco y un
aspecto roméntico del cinema?
¿O no ha!!" acaso, màs que eso;
màs que celuloide? Hay muchas
màs cosas, desde luego. Ranque
el cínema, corno: arte, no pa-
se hasta ahora d~ ser uno de
esos arrebatos que, buenamente,
pueden encasillarse en lo romàntlco. Todo es un poeo elaro de luna
en el cínema y 'Iluvia de estrellas sobre mansos estanques. Bay en
él demasiado entusiasmo todavía para que le quede un ríncón a la
medrtaclén. Nosotros opondremos !?iempre lo clàslco no a 10 roman-
tíco sino .a 'lo vivo, a Io símpàtlcq a Jo ~uestJlo, en fin. Pero extrae-
remos del viejo rpncepto un factor esencial, imprescindible para: su
exístencía y. para nuestra existencia: la sal. Cecíl B. de .Mille sera
todo lo. elàsico que él quíera, pero su obra .no tíene nada que ver ni
eon nosotros ni eon el cínema, No tiene hurnmtidad, 9 eso !Ja es no
ser clàsico ni sér romàntíco; ni aun ser nuestro. y, sin embargo, .es
bueno ; màs: bonachón. Todavía hay en su obra .ese dualismo entre
el _blea 1)' el mal; pero, ínvaríablemente, hay· esa .apologia del bien,
de la bondad, eon su exa]tación un' poquíto .inmoral de los valores
êtícos superiores, Su obra es un ejemplario a la amerícana: incluso
eon -sonpers-danzants- 11mŭsica clàsica para oponerla a las estri-
dencías -para él demoniacas- del «jazz-band». Todo es pura .y sim-
ple en este nombre' que ha Ieído a Plutarco (!! )para díbujar su his-
toria de Claopatra, pero que conoce mueho màs a Samuel Smith que
a Carlgle, y finge ignorar a Paul .Moran'd o a 1\ndré .Maurois.

Opongarnos a esa vísíón, que quiere ser clara, la barroca inter-
pretación que nos daba UIiI Sternberg casí símultàneamente. No se
es clasico porque fi una le sorba el seso la historia de la anttçüe-

CINEMA:
CLÀSICOS Y ROMÀNTICOS

Paula Wessely y Adolf Wohlbrŭck en .Mascara1a·, film que tiene punlos de dasicidad.

dad. Ni se es romàntíco porque a una se le vaga la muada tras el
aparato históríoo de la Certe de Catalina de Rusia. Ni una CQS~

ni otra. Sternberg, arhitrario, es tan frio y tan objetivo dentro de
su abígarramierrto como de Mille en el angulo exacto de su meto-
dico tomavístas. No sera nunca el género Io que nos dé la meclida de
lo clàsico ni de lo roma nti eo, en fin. Sera -como siempre- la for-

. ma de su expresión, no su expresión, Y, sobre tedo, !J màs que ]CIi

misma forma, el «c.ómo,., el «modo». La visual.
Por eso extraíanros del concepto Ja salo Hay que vaíorízar lo sa-

leroso, y dm-le" a Ia- pa!abra todo su hondo sentido español y mari-
nero. Charlot, gran romfmtico de la vida, es el gran clésico del ci-
nema. Todo aparece en su obra como cristalizado, como esteriliza-
do, hasta su figura, envuelta en andrajos, y hŭmeda de ensueños !J
de relentes. R nadle se le ha ocurrido todavía ser Charlot en la
vida, aunque se le haya ocurrido serIo en la pantalla. Y esta sl
es clasícismc. Como es clasicismo la obra de un René Clair, y como
tíenen un punto de clasicídad esas visíones -revisiones- del nove-
dentos, que encontraban, por ejemplo, en «M.ascarada,. su ...modos
y su «forma» rnàs aguda, o esa historia de contenido roméntico de
«Sucedió una noche-, o ege fino -scherzo- hístóríco de «La vida
privada de Enrique VIII».

J. RUIZ DE L1\RIOS
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Staart Holmes, antiguo vili ano, se dedica a g~abar objetos de ~rt~ e maEl~ a Y 'PP:
see un excelente taller de talla eon més . e doce ""OperaMos. atherine M'8(J Donald re-
side en la meca· del eine y vive de lo qpe le zodu e la fabrícacíón de prbd!1ctos de
belleza. Earle Foxe, a quien se conocía -en BSpan~ 'I' «liu csobrado- .e~ su epoca .de
actor cómico, invierte la mayor parte del dia en atender su Eseuela MIlItar. Katheríne
Clifford posee varias tíendas de flores en Hollywood, algunas de las cuales son fre-
cuentadas por las nuevas estrellas de la pantalla, .
El galan joven de Greta Garbo en -e La mujer dívina», ¿se acuer.da~ de ~ars Han~o??, ,
pues esta en su pais, que es Suecía, trabajando para una edltorial crnematografl.ca.
Lo mismo acontece eon Jacqueline Logan. Después de actuar como estrella del eine

durante diez años, se marcho a Londres hara unos
seís y allí contínúa como escrítora y anímadora de
films.
Huntlejj Gordon vendió hace varios años una gran
íàbríca de medias de la cual era dueño !J desde en-
tonces vive de las rentas. No obstante, alguna vez

00
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l'earl White.

~~

UE- ha sido de los viejos ídolos del ci-' ~";
.. GP- nema? ¿Dónde estan y qué hacen? lll- ¡

gunos fueron vencidos por la muerte; ,
otros, aŭn eon vida, estan muertos ar-

tístícamente, y los mas' se complaeen en apareoer
y desaparecer de la pantalla como si se tratara
de un juego de eseamoteo. En no poces artístas
influye la necesídad, así como el afan de volver
a ser lo que han sida. Las sombras del recuerdo
!Ia no -pueden ron las clarldades de la realldad
yt el camino que ellos anduvieron es- ahora para
Ios que en plena juventud lo dan todo por el
arte y se hacen famosos, sin saber acaso que Sus
nombras exístíeron. En Ja aetualídad, las filas de
los extras se engruesan ron esos hombres que tu-
víeron un ager feliz y hoy son desronocidospor
sus amigos, 5U directores y hasta por suŝ pro-
píos familiares.

Tenemos tamblén el caso de los desesperados

{

=-Roscoe llrbuckle (Fatty), Karl Dane, etcétera=-,

.1 que. no pudrendo soportar su ruina artística prefirieron el suicidio. Luego los que dejaron carrer el dinaro
por .SUS 'manos como sí fuera arena =-Charíes Ray, Francis Ford, Viola Dana 9 otros=-, que a todo trance
trafan de hallaruna oportunídad para que sus- nombres vuelvan a ser pronunciados eon admiraoíón.~ 'l"~"EWEL Carmen, a raíz de' su retirada, se casó eon el productor dírector- Roland West; pero Iueqo, aban-

A D doIlÓ Ia vida del bogar para hacer películas babladas no eon Ja frecuencia que ella quisiera, lllgo
~ II parecído . es el caso de M.adge Bellarng, la ingenua de grandes ojos negros que conqaístara gran po-

I pularidad en' ofra tiempo. Volvió ti los estudios !le Hollywood, después de haber hecho crítíca - de arte
~ en Nueva York._
.l . Las herrnanas 'Dorothg y -Lilian Gish, a quien todavía no han olvidado los viejos añcionados, se dadicanlQ.. al teatro y suelen aparecer ron frecuencía en los escenaríos de Broadway. Bessie Barríscale tambíén trabaja
./ en- la escena y en varledades, eon su esposo Howard Hickman. '

asoma su rostro en la pantalla, J\simismo Jack Mu/halI
dísfruta de lo que le producen sus minas de Sierra
Nevada y aparece en alguna película, como en .Para
alcanzar la Juna». Harry Carey (Cayena) cuida de sus
ranchos de ganado, escribe cuentos del Oeste para los
níños !l tampoco pierde su contacto con el eine, ya que
lleva interpretadas rnàs de media docena de cintas. par-
lantes, entre las que figuran ..Trader Horn-, -Casí ea-
balleros- y .,J\ristócratas del crtmen-. Otro que hace
aparícíones poco frecuentes en el Jíenzo es Roy D'llrcy,
uno de los vilianos màs ímpresíonantes de antaŭo que
divide su 1iempo entre compañías de accíones y -vau-
deville ... Tampoco hay que dejar atràs a Raymond Hat-
ton, la -mítad- de Wallace Beery en su mejor época
de cómíco, pues a pesar de haberse hecho ríco con ya-
cimientos de petróleo también suele aoeptar pequeñas
partes en films índependientes.

¿Quién recuerda ga a Theda Bara, la prímera mujer fatal del cinema? llctualmente vive en Cínelandia, en
oompañía de su esposo que es el dírector Charles Brabin. Ocupa una prominente posición social y no se
parece en nada a la vampiresa de sus creacíones fílmicas que tanto prestigio le ~ieron.
Otra actriz retirada es Dorothy Dalton, la esposa del productor J\rthur Hammersteín, que no ha frecuentado
una sala de proyecciones desde que exísten los -talkíes-.
Helen Ferguson, es la señora de Richard Harqreaves, fundador del pequeño teatro que hay en Beverlg
Hllls, el barrío rnés arístccràtíco de Ja capítal de Los llngeles.
Bett!l Bronson, famosa por su actuación en «Peter Pan,., se casó hace unos años eon una destacada perso-
nalidad sudamerícana y nada màs se ha vuelto a saber de ella. Constance Binney tambièn contrajo matri-
monio eon Hennj Wharton, jr., en la ciudad de Méjico, y Barbara Bedford
eon su ex esposo llIbert Roscoe; Rubye de Remer con un neoyorquino muy t Corüí núo en ¡u "Ú'¡;1I1J 2))
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i!JESPUES de una temporada bastante pro-
lfIJ Iongada en Chicago regresó a Nueva

York. Se capt6 la admiraci6n del muy
conocido. empresario AI Woods, "Io cual

dió mayor impulso a su naclente cerrere. Ya
no habla du da de que C!audetle Colbert ha-

El cuerpo 5U-
gestlvo y el en-
canto de Clau-
delte Colbert,
con Hollywood
en el fondo, en
una de los rtn-
canes rnés rŭs-
tlcos de su vi-
vienda que esta
sUuada en una
de los més ete-
gantes sltlos de

Clnetandla. .

La primera pe-
lleula que ctau-
dette Colbert
hlzo en Holly-
wood fué .La
Incorregible>
( MansJaugh-
ter).·Es de no-
tar que la stm-
patlca negrit~
(1) que apaeece
en esta .escena
es la -mlsma
Louise Bevers,
que reclente-
meote cosechó

. muchos: aplau-
sos, eon CIau-

-dette Colbert,
en la pelicula
,Imltaclón de
vida. ( I m Ira-
tion of Llfe).

bía de llegar al plnàculo, pues su progreso
noteble, su entusíasmo, la exqulsiíez eon que
declamaba, la frescura de su juventud, le au~
guraban el puesto que tan rapidamente eon-
quistó. La prematura muerte de su padre cu-
bri6 eon un velo su Felicidad por algún tiem-
po, pues éste anhelaba ver el dia que ella
triunfara decisivarnente, como Io hízo tlernpo
después al representar la obra «Un beso en
el taxi» (A kiss in- the taxi).
No se hace preciso mencíoner las muchísjmas
representaclones que eon-
solidaron SU fama de ex-
celeme aríísta, pues fue-
ron muchas y en todos
los - géneros. La última
obra que represent6 en
Broadway antes de en-
tregarse por cornpleío al
cíne fué «V~ Napoles y
morlr» (See Naples and
Die). Para esta fecha va-
rias editoras de pellcu-
las andaban a la cam
de la insigne artista pa-
ra presentaria en la pan-
talla. La novedad del
nuevo ~arte la anim6 a
hacer el debut en la cin-
ta «El amor de Mike»
(Love of Mike), y aun-
que hizo su papel eon re-
conoclda bríllaníez, C¡au-

. \

dette no se entuslasmé '€On1!rlUQ presentan_.
dose en las t8~las E st~íp,rmente, al adveni-
rnlento del film sonoro, la "Pararnount le cfre-
cjóel papet de protagonista en la película
«Un hombre de suerte» (The Hole in the Wall)
que se iba a rodar en Nueva Yo-k. Lo ace _
tó y quedó encantada esta vez ; el sép!imo:r_
te encendi6 entonces en ella nuevas ilusione¡
Es de notar que en esta película trabajó PO;
primera vez el dlstinquido actor Edward G
Robinson, quien desde entonoes a la fechà h~

Cuando Maur/ce Cltevaller fué escogldo para hacer de protagonista en. El te-
oleote seductor- (The SmlIlng L1eutenant) en Nueva York en 1931, la Para.
mount mand6 a Claudette Colbert a Nueva York para que eo dlcha pelicula
c¡Inlcterizara el papel femenina principal. T.ambién Midam Hopkins des-
empeñó un papel irn.portante. y Ja dlrecclón -estuvo a ~go de Ero.st Lubltsch.

cosechado rnuches apleusos en películes que han merecido la
aprobacíĉn mundíel. \

A partir- de ,esa época, el año 192~, la historia de ~Iaudelle
Co1bert es una sucesión de tt-iunfo'S clnematoqréficos, eada nue-
vo triunfo superendo a los que le precedieron. Con Walter Hus-
ton, femoso ador, realizó en Nueva York la versi6n inglasa de
la .película «Doña Mentiras» (The Lady Lies), de la Paramount,
en -Ia eual puso en evídencía de modo convincente su extraor-
dinarla habilidad artí stlca, La, Paramount tuvo el acierto de apr<>;
vecharse de este tesoro artístíco, y sln més titubeos, incorporo
a sus filas. a esta gentil arttsta, y sin pérdtda de tiempo la pUS?
con Maurlce Chevalier para la realizacjón en Nueva York de la
pelicu1a «Ei gran che-oo» (The Big Pondj, El triunfo .que ~sultó
de la oombinación de estos dos artistas animó a la -ParamOUnt
a_ hacer, de dkha pelkula, -una versi6n -directa en franc~s,. lami'
bién eon Claudefte Colbert y Maurice Chevalier de prtnClpaes
intérpretes, bajo el nombre de
«la Grande Mare». Esto pudo
hacerse porque Claudette ha-
biael francés eon perfección,

Luis ALONSO
(Continuara,)
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~YE, chico,alli abajo en Munich no tíenen agua ya. ¿No van 3h!.df tener nunca agua? F\'hi tíenes la sal para ci ganado 1:1 ahí tie-
nes tu pan '!l tu queso, Te tíene que .darar hasta el sàbado.
Bueno, '¡que Díos te guarde! ¡Qué! ¿De (:8Za? ¿A dónde tan

de prisa? H:òy no teng() tíempo; tenqo que ir a Scharni.tz g mañana
a la fiesta de los cazadores en Mittenwald.

El antiguo pueblo de la montaña, .MittenwaId, donde se construgen
los famosos violínes. M.aestrQ; térnplame una cuerda en nŭ violín.
Allí està el Paeoccn su violiín nuevo, Olie, Paco, toca un poro. ¿Esta
lejos Vorderríssê Sus buenas cínoo horas. Si queréís montar, os puedo
llevar un 'rato. ¿Qué hay .àllí detràs? Es la fàbríca del Isar, en Krunn.
R la izquierda va el canal hasta la central de Walchensee ya la
dereeha por el Isar hasta vorderríss. Valia, !la hemos ll-egado. Vos-
otros ,dos v.ais por ahí arríba, El camino que encontraréis va a Vor-
derríss. Gracias,

La mejor !de las pooas casas que ha!1.en Vorderriss es la casa del
guardanronte,en la eual nació el poeta Ludwig Thoma. l-a casa del
guardamonte enFalI, una de los úItimos puntos de caoería de Hin-
denburg. El pueblo de Lenggries, el ver<fadero punto de salida de
las almadías ídel Isar, La antigua viila de T61z. ¿Dónde estan los
pasajeros.? Ya vandràn, ¿no. te parece? Mire, mire. Es verdad, el
convento de Schàftlarn. Pertenece a los benedictinos Y' exíste desde
hace mil doscientos años, Eso allà arriba es Grŭnwald, con un her-
maso panorama sobre el valle del Isar. Aila arriba esta PulLach. lUH
van los domingos los de Munich.

El 'púentc 'de Grosshesseloher -g a su izquierda la entrada en el ca-
nal, que nos lleva hasta el sítio dande paran en h\un-ich las alma~
días, Ya 'hemos llegadO. Aqtñ estàn los ŭítímos restos de lo que era
antes Jun idilio del viejo Munich, en el arrabal de Au, dande, des-
pués del largo viaje, nos fortalecer<m1os eon ŭn vaso de cerveza en
un tranquüo jardín, En el puente de Wittelsbach, la estatúa -ecuestre
de Otto de WittelsbadI.. R.odeadopor los murmullos del Isar, el ma-
seo técníoo 'ntas granne del mundo: el .Museo Aleman.

En el puente de Maximi!iano, como simbolo de la ciudad artística,
la esta tua 'de Isar-AtheJ1e5. Rio abajo, a las dos orillas, anchos pa-
rajes de 'm'Usgo. Despuès, la víeja cíudad eplscopal d-e Freising. Tam-
bién la iglesia de San Càstulo, en Moosburg, tíene una antigüedad
de mudto3 siqlos. Unído al obscuro I\mper saluda el Isar -la hermosa.
!J .antigua ciudad de Landshut. El burgo de Trausnitz !I la Martin--
sturm atalayan de lejos el paiS junto a la iglesia de San M.artín, una
de las pbras més atravldas de laúltima êpoca dél gótico. Hermosa
ciudad esta víeja Landshut.

Ya estamos en la tíerra campeslna de la baja Baviera. Pueblòs am-
plíos, labradores .aoomodados y una tíerra rica y fértiI: el granero
de Baviera. La pequ~a cíudad de Dlngolfiog. EI.rriba, sobre el campo
del .Auer, Landau del Isar. PastDr, ¿de dónde viene esa música? De
Isargemünd. ¿Dónde est-a? Allí aba]o, donde el Isar desemboca en
el Danubío. Ya hèmos visto el Isar desde el manantial hasta la des-
embocadura. Hemos visto los hombres que viven a orillas del rio, Ahora
van a despedirse de nosotros, al viejo modo bavaro, alegre y cordiat,







te.] Y vernos unas vacas, de cerca, de
lejos,de. frente, de perfil, por enĉirno,
por debajo, eot~ras y a fragmentos.
Y las nubes siguen pasan do. fI hoci-
eo de uno voco roza el objetivo. .Los
sombras descienden al liano. Sole-
dod ... Misterio... Poesía ....EI,el intelec-
tual ccrotc, refugiado en aquellas
montañas, avanza con el pelo suelto
'desafiando al viento: ¡Elisenda! ¡Eli-
senda! Y el eco de las montañas repi-
te: ¡Elisenda! ¡Elisenda! (la fotografía.
buena, gracias.)

Elisenda, en el interior de su habi-·
tccíén, contempla un rayo .de luna
que se filtra por .10 ventana y. va a

la reclame de un film dedicado a las personas
inteligentes, se hace cosi siempre a base de un
cartelón que reproduce una escultural bañista
sin t.raje de baño. A~í como las películas no
aptas para personas impresionobles única-
mente impresionan a las personas lmpresiono-
bles, porque éstas san las ŭniccs que, se dejan
impresionar, y las películas cientificas son la~s
predilectas de los ementes del vodevil, las pe-
lículas dedicadas a las person as inteligentes.
obtienen siernpre un éxito de público no inteli-
gente. «Púrpuras Celestes» es un film dedicada
a las personas inteligentes, porque éstas son

Ic;;tsúnicas que pueden apreciarel humanismo
intrínseco de su simbolismo. Empiezon a posar
nubes. Unas núbes rollizas que proyeetan unas
sombras densos en los picos de las montañas ..
[Lo fotografía es muy buena.) Se oye a Io lejos
la flauta de un pastor. (El sonoro es excelen-

ddt sobre unerelo] imperio 'que hoy encima
de la chimenea, produciendo reflejos metéli-
cos. A veces al llegar, aquí las personas inteli-
gentes se duermen y los acomodadores pro-
vistos de las lamparillas eléctricas, recorren
.el pctio de butacas, como vertiginosos gusa-

reloit,lqnza un grito ahogado: ¡Teoto·
cópúlos licopodial Y pausadamente
se arroja por la ventana cayendo en
el vado. El écrcto toma un retrato de
ella, Io contempla durante quince mi- '
nutos, se "obre una, vena y de]o de
existir mientras las campanas siguen
tañendo y el viento silba en espera
de que aparezca el «Fin».

Esta película proyectodc sin prisas
e jnsistlendc en 'los detalles puede
durar uno hora y media.

AI díc siguienfe, los críticos eine-

nos de Iu!: y los despiertao.
Elisenda I sigue contem-

plando el rayo de luz que
s¡gue filtrandose por la ven-
tana. EIreloj de la chimenea
hace: ¡tie-tae!, [tie-tee! -

Elisenda sufre en silencio
el recuerdo de aquel hdrn·
bre que nunca ha visto, pero
que sélo de presentirlo eon-
mueve toda su existencia.

De repente se ab;e ía
puerta y aparecen los pies
del aerata. Elisenda después
de un largo silencio, tan só-
Io turbado por el tic-tac del

mcitogróficos que ya .ernpiezan a cansarse de
soportar anestésicos acuerdan que «Púrpuras
Celestess es una soberbia lata de una petulan-
cia insoportable, y entonces las personas inte'
ligentes se tiran de los pelos comprendiendo
toda la inutilidad de su sacrificio .
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Elegantes y pr6cticos modelos para
estar en casa y para salir a la calle
por la mañona.y la tarde, presenro-
dos por Io belle y elegante· artisto

de Worner Bros-First National

MARGARET lINDSAY



Blanca Vischer, Ro-
sina Lawrence,
Ruth Peterson y Ju-
ne l.onq, artistos de
la Fox, se defien-
den del calor y en-
tretienen sus ocios
en estos días est'-
voles. {FoIos servicro

exclusivo So buni Inter-
national 5yndic.ote, Ho-
J(ywoo~, C¡:¡JlfOJ1J iaJ.



El gran actor

HENRY
G A RA T
en trell magnrficas
ca racterizaciones
de la espectacular
película Ufo el.os
dioses se divier-
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Maruchi Fresno, una linda mujer, un sutil tempe-
ramento que se reveló en .EI agua en el suelo ••

fficas
lones

Icular
cLos

ivier-

mo estàn dernaslado -Iejanos los tiern-
pos del cine mudo para que no po-Uhll damos recordar la calidad de los en-
savos que se 'hicleron en nuestro país

para proporcionarnos una producclón lIama-
da nacionel. Lo clerto es que no podernos
califtcerlcs de afortunados ni discretos si-
quiera. Clero esta que no hubo .empresas
produdoras de envergadura que respon-
diesen a la seriedad y a las necesidades
que exigían el neqocio .
. Las més de las veces, aquella produc-

ción, que no nos atrevemos a lIamar nues-
tra, se halló en manos de gente poco es-
crupulosa, que la utllízeron como pretexto
para fines muy ajenos a la nobleza y' es-
pirltualldad que tedo arte requiere.' "

¿Dónde se figuran ustedes que se planea-
ba un ftlm? Pues nada menos que alrededor
de una mesa de café, y también, cuando
las circunstanclas pecunierias daban para
ello, en algún cuarto lujoso de un grande
hotel. ¿Argumento? ¿ Dlreccíón i ¿ Intérpre-
tes? lodo esto eran pequeños detalles de
importencía muy relativa para aquellos se-
ñores. Lo que importaba sobre todo era la'
caza del capitalista. '

Para ello se disponIa de diíerentes medios
estratégicos; el més socorrido era dar con
alguna de esas muchachas inquietas, gua-
pas, eso sí, y ligeras de cascos. ¡Esto sobre
todo! Elias, a menudo, no se preocupaben
de los medios por los cuales pudieran llegar
a ser estrellas de cualquier dimensión.

Lo cierto es que .el pseudocapitalista cala
siempre en la trampà. Se daba tambi~n el
caso de que este sujeto, adernés de finan-
ciero, resultaba ser hombre algo machucho
y h~rto mujeriego y que tenía vivo i~te~s
en irnponer protectorernente alguna intér-
prete de su gusto.

A base de estas o parecidas circunstan-
cias pronto quedaba formada la cornpa-
ñía: Io demés era coser y cantar. Empezar
la película era cosa facil. Lo verdaderamen-
te difícjl consjstía en terrninarla. Serfa eon-
siderable, si quisiéramos hacerla, la lista
de los films comenzados bajo tan auste-
ros principios y que no han podido Hegar
a un fin rnés o menos deseado. Y aun en
el caso de llegar a tal fin, muchos ~on l~s
que no lograron ver la luz, o, mejor di-
oho, la obscuridad, por no haberse hallado
empresarios lo bastante optimistas para re-
presentarlos.

Una estadística -que pudiera mostrarnos

los miles de metros de celuloide -estropea-
do y los miles de duros con ello perdi-
dos, nos pondrla piel de gallina.

Por un lado los hechos que acabamos
de apuntar y también por, otro, los abu-
sos y la actuación inmoral de ciertas aca-
d.emias y agencias que pretendian lIamarse
cmematograficas y que especularon sobre
las absurdas ilusionas de muchas infelices
contribuyeron no poco a la desconfianz~
y al apartamiento del arte de la pantalla
por parte de muchas mujeres de sentido
cornún que hubieran podido aportar al nue-
vo arte el precioso caudal de su talento y
de su gracia.

Pero todo aquello ya pasó. Hoy podemos
ya! y debemos evitar, la separación que
eXlste: €:ntre la mujer española y el cinema.
E:conomlcamente, los tiempos son més , di-
fíciles, los mecenas andan escasos, y, Io

\ que. ~ peor, escamados. Adernés, ¿ quién
se flana ahora de aquellos promotores pi-
carescos tan faltos de recursos como de to-
da clase de escrúpulos y que por - todo
ello han caldo en el més absoluto des-
crédito?

Por otra parte, el .cine hablado tiene
mayores exiqencias artístícas ; requíere rne-
jor calidad en sus intérpretes y ,Ia niña
únicamente bonita, mas' o menos estiliza-
da, no. basta ya para lograr que cualquier
mentahdad de fregona pueda conseguir
un mediano triunfo.

Pero el fador més favorable, el fador
decísívo, oonsiste en que la producción
nacional ha ernprendído ya el camino de
una industrializeción seria, consciente. Per-
sonas de solvencia y de prestigio respon-
den ya de la calidad de la mayor parte
de producdones.

Nuestra producción ha dejado de ser
una ficción para. convertirse en una reali-
dad, a la que tedos debemos prestar nues-
tro concurso. No tenemos derecho a des-
aprovechar el _caudal enorme de riqueza
espiritual y material que representa una
rnovillzación tan importante.

Hemos roto ya muchas lanzas en favor

de la produccióD - Jai pero
da mucho por "'llacer.

Nuestro contacto constanle eon los rea-
lizadores y con un públlco preparado y
entusiasta, nos impone el' deber dè rnos-
trar la eficacla que puede tener la prensa
profesíonal al intervenir en los problemas
que se plantean.

Por esto queremos proclamar hoy la ne-
cesidad de que la mujer española quiera
incorporerse al cinerna nacional.

Porque una de las mayores dificultades
eon que se encuentran nuestros producto-
res la constiluye la selección de intérpre-
tes femeninos.

Hoy todavía el reali zadar se ve casi
siempre obligado a echar mano de ele-
rnentos procedentes del teatro o del «rnu-
slc-hell» Y no queremos eon esto decir
que entre ellos no se hellen excelenles
figuras, pero las ya consagradas no siem-
pre disponen de una lozana ĵuventud y,
por otra parte, su téenica, esencialmente
teatral, no se amolda con bastante facili-
dad a la cinematografica.

Es necesario, pues, crear la artista es-
pañola para el cinema. Podemos hallarla
en tedas las clases sociales.

Toda mujer de buena presencia, tempe-
ramento artístico, capacidad de expresión
y bellas actitudes debiera pensar en epor-
tar al cinema nacional las riquezas de su
grada y de su juvenlud. Esta mujer esta-
mos seguros de que abunda en nuestro
pais, pero es necesario que se decida a
colaborar eon nosotros, no sólo para bien
de nuestra producción, sino también para

,el mejoramiento de su propio bienestar
espiritual y material.

Los motivos de desconfianza que cau-
saron su alejamiento han desaparecido por
completo. Si algún caso aislado se diera
ya cuidaremos de que sea facilmente eli-
minado. Nuestro concurso no ha de faltar-
Ies para resolver cualquiera du da respec-
to a la solvencia de las productoras que
requlriesen su colaboración.

José ESTEVE
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I-IRATANDO de las ílusíones que ej público se hace acerca del ro-n n mantícísmo y encanto píntoresco de' los países lejanos, debemos
ILJI oonsíqnar que en casi todos los casos esas ílusiones resultan

totalmente erróneas: así es enteramente cierto que en vano bus-
caríarrros en las ciudades mejicanas escs grupos de trovadores que
irnaqinamos cantando sus serenatas a la luz de la luna, según los
descríben las obras novelescas que nos- hablan de estas poblacíones
de que tratamos.
. Pera estos ~dealisntos se hacen ciertos por el arte creativo del ci-

nema o a 'Veces,aun en la realidad, se trata de probarnos que exís-
ten esos trovadores y; las bellas señoritas de ojos negros que se de-
jan conquistar por la canción colmada de ternura que entonan sus
adoradores: ocurriendo lasi que surgen sitios de recreo como esta
poblacíón de A.guascalientes, en que éstàn tornadas las escenas de la
comedía musícal ",Por unos ojos neqros-.

Situada en el distrito norte del antiguo Méjico, no puede decírse
que exístíera hace unos diez años, pues anteríormente sólo se eono-
cian sus ais/ados' manantíales, farnosïsímos por las facultades curativas
'de sus aquas. Esta cíudad fronteriza es de tan reciente creacíón que
hace pacos años no exlstía en sus cercanías ni siquiera un àrbol bien
cultivado ; sin embargo, hoy es lo que se considera una ciudad ideal
del tipo tatínoametícano, dande el sentimentalismo se rnezcla eon la
friv:o.Jidad. .

Su arquiteetura, 5US deoorados, el mobiliario de sus residencias, sus
paisajes 11sítios de diversión, as¡ como el vestuario de sus habítantes,
las comidas '!J' el idioma son esenclalmente adecuados {! las costum-

•efttOc.ones,
ftooedad e. ,... te..es_

Una exacta reproducción de una de los rnàs ~onocidos casinos de Aguascalientes, en el que se presentan v~stosas y espectaculares escenas de la película ePor unos ojos negros-

bres latínoemerícanas: sin embargo, toques de modernismo, elegancia
Y' confort oornptetau el conjunto admirable que brinda a esta ciudad
su fascínadora aparíencía artística, que oculta en verdad todos los
adelantos de Ia civítízacíòn, encerrados en ese <t;camo¡uflage,.de apa-
riencia prirniti va. '

Las Iuces eléctrícas estan ocultas tras dtsirnulados ornarnentos de
barro, colocados de <modo que .tas bombillas semelan flameanles can-
diles de antaño. .

Cuando los artista, que figuran en esta comedía rnusicai llcqaron
a Aguasralientes fueron reríbídos eon írases aprendidas desde ha cia
ya tíempo, por los papaqagos de polícrorno plumaj e, que, baíanceàn-
dcse en sus aros de junquilJo,' prcstaban anírnarión al arnbiente.

Tedos 'estos del alles contríbugen a dar 'cÍ{lrto sabor íafínoameri-
cano a las escenas de esta conredia musícal, que tiene como estrella
a laç¡entil rnejícana Dolores del Rio !Ĵ en la cual aparece tambiàn
Leo Carrilío, descendíente de una de las nrejores familias hisparras
que poblaron ja baja Californía. Son tambíén mejicanos los músícos,
1.05 trovadores jj tedos íos que forman las comparsas y los coros, así
001.1110 muchos de los baítartnes y sus adorables. compañeras.

Tambíén se ha saturada de ritmo Iatínoamericano la mŭsíca de la
G~r.a-;-qll~~SÓ el mayor entusíasmo entre los ooncurrentes al estu-
dio cuand'?3 ímpresíonaban las escenas,

Porqua hay tanta eomprensíón del sentír tínoarnericano en esta
comedía, debernos explícar que no se ha pretèndtdo :hacer historia ni
llevar su realismo a un elasícísmo impecahle, sino símplemente pre-

sentar una obra de ínñnítos atractívos, que brinda la oportunidad a
Dolores del Río para hacer gala de sus facultades como sensible y
admirable actríz, y en un arnbiente de idilio. y humorismo contarnos
la novela de la vida de un publicista amerícano que cambió el camino
de sus aspíracíones cuando oonocíó a la muchacha que poseía los ojos
nepros eon que él soñaba. .

La gracia gentil eon que Dolores 'del Río presanta sus bailes en
esta ccmadía, así como los núrneros que ofrece la paraĵa De Marcos,
eon la oriqinal oonoepcíón de un nuevo 'Paso que ha de popularizarse
arnpliamente, ron de verdadero ínterés y vaíor artístico. Tratando
de los baiíabtes de esta obra, Doíores del Rio dijo :

-Siempre rne ha pronorcionado infinita placer el baile, pera nunca
había terrido ocasíón de ofreoer una exhibición como la que hago en
esta comedia, habiendo contribuído a mi entusíasmo en filmar estas
escenas el ambíente mejícano que me rodea.-

Luego, con expresiva sonrrsa, continuó:
=-No quiero ocultar que he sentida infinita deleite vistiendo los tra-

jes que se confeccionaron expresamente para mí, li los cuales ofrecen
mŭítíples novedades en sus estitos, que estoy segura han de desper-
tar el mauor interés y admiración.-

La armenia deliciosa de la música, la belleza de sus mujeres y la
originalidad del argumento, mantendràn un grato sentir de humorismo
y adnriración míentras se nos cuentan los eouñíctos causados por los
ojos negros de la estrella, entre-
tanto que una rubía sufre el tor- ( e o n I i 11 li <I e 11 I a p fi fi i fi U ;) / )



III:JD H.STH.hace paco una carta de Berlín a Río de ĵaneíro necesitaba quince días. Mora lleqa
-, en cuatro días a su destino. Esto es posíble per ~l nuevo servi cio aêreo alemàn Europa-I. Sudamérica. La ruta pasa por Stuttgart, Barcelona, Sevilla y la costa aírícana 'hasta las

islas Canarías. Desde Las Palmas a Bathurst en la Gambia inglesa y a Sudamérica:
Rïo de ĵaneíro 11Buenos H.ires. Un recorrido aéreo de' eatorce mil quilómetros. Prontos a des-
pegar estan en el aeródromo de Tem-
pelhor dos avíones rapidos de la Luft
Hansa. En dos horas, a Stuttgart. H.I
amanecer toma un aeroplano ĵunker el
correo de Europa para Sudamérica. Es-
tamos !Ja sobre Suiza. Hemos llegado al'
vaBe del Ródano. Debajo, la pequeña
ciudad de Ceret, en Francia. Rumbo a
España, Nos dirigimos a Barcelona. Pri-
mero el aeroplano sigue la oosta èspa-
ñola, Después, .a través de la península, ,
Bajo nosotros la ciudad de Toledo. Vo-
lamos sobre el estrecho de Jibraltar.
Despedida de, Europa. H.hora, a lo lar-

'go de la costa aírícana, 'hasta las is-

llis Canarias. El Pico de Teide,
la mauor elevaciĉn de la Isla
de Tenerife. Volamos sobre el
crater 'del velcàn extínto a tres
mil setceíentos metros. Las eo-

rríentes de lava petrificada en el grancrater. Las montañas de la isla
de Gran Canaria, La capítal de la isla: Las Palmas, punto de ínterseccíón
de muchas Iíneas marítímas. Este era el punto donde terminaban los tra-
yectos de vuelo de los aeroplanos terrestres en los vualos de ensayo.
Desde el punto de aterrízaje fuera de la ciudad se neva el oorreo al
puerto. Ya esta preparado ej aparato Dornier. La última prueba de los
motores antes de despegar para el próximo trayecto a Bathurst !f de allí
al océano. H. loscuatrocienros o quínientos metros se eleva la maquína,
no obstante su peso, sobre el agua. Detràs de nosotros quedan Las Pal-
mas. Con ayuda del aparato de radio sondea el radíote.eqrañsta el rurn-
bo !J da al piloto las indiClciones necesarías. En medio del H.thíntico se
encuentra una ísla flotante. Lo que el audaz '
sueño de un poeta y realizador había ,pre- ( e o n ti n lia e n I a p d fi in a z4 )
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i1tos sucesos comíenean allà por .el afio de 1816. Les
sirve de teatro. el eaudaloso Mississippí. Bs figural! eonspíeua en ellos el píntoresco Jackson (W. C. Fields).
El oomodoro Jackson -no hay por qué escatlmarle

el título que tedos le dan y a que- él .mísmo se eonsidera
acteedor-s- es, al mísmo tiempo que arrnador -11capitàn del
e.River Oueen», empresario 11dírector de la compañía tea-
tral que paraentetenimiento del pasaĵe Y' de las poblaciones
ríbereñas viaja de continuo en el buque.

El gener.al Rurnford (Claude GUIingwater). cuga híja Elvira
(Gall Patrick) acaba de quedar prometída en matrimonio, eon-
trataaí oomodoro Jackson y a su cornpañía para que vagan a
dar Iucímíento a la fiesta que eon mctívo zíe los esponsales ce-
lebra en su píantacíón. El magor Patterson (John .Miljan), preo
tendiente desdeñado 'de Elvíra, desafia a su afortunado rival el
joven, Tom Gragson (Bing Crosbg). Pero éste se ·niega a batírse,
alegando que el duelo le parece oostumbre tan ridícula como ínŭtíl,

Indignado por lo que' oonsidera una cobardía de Gragson, el
general Rumford, que. a mas de presanto sueqro es también tutor
del [oven, no contento eon dar- por termínado el compromiso de
matrimonio, echa al novío de la píantación. En estas drcunstancias,
Tom Gragson acepta el ofredmiento que le hace el comodoro Jack-
son, quien, por haherlo oido cantar, esta dispuesto a llevarselo en' la
compañía, Antes de que Tonr se aleĵe de a1lí, Lueía (Joan Bennett), la
hetmana menor '<le Elvira, hab~la ron .èl para decírle 'que su conducta
leparece admirable !:l' ooníesaríe que desde hace tiempo lo ama en
secreto. . ..

¡El comodoro Jackson, al eual ganan muy pocos en tratàndosè de
.echar bravatas e ínventar embustes, apüca sus felices disposiciones a
crearle a Tonr, al cual presenta eon el nombre. de coronel Blake, fama
de oerdonavídas.

Desp.ués de algún tíempo de haber oermanecido sin saber nada el
uno del otro, Lucía Y' Tom seencuentran en un puerto del Mississippí.

. La dicha de ambos es grande, hasta que Luda, enterada de que Tom
gel ooronel Blake son una mísma persona, nuye del lado de su novio
sin querer oír explicaciones de nínquna especíe,

Al dia siguiente, Tom recíbe una esquela de Luela en que le dice
que el general Rumford Ia ohlíqarà a easarse con el temíble duelísta

lOSé Patterson (Edward Pawley). Tom se dirige ínmedíatamente a
a plantación, donde desafía tanto a ¡osé como a su padre, el mayor

Patterson. La fama que como. corone Blake ha conquistado el joven
le sirve para lograr sobre los dos patterson una íàcíl víctoría, des-
pués de la cual queda reeoncilíado con Lucía,



I@' ïn estan nstos Ios prtrneros encuadres
~ del film "Prtma vera en Río", que se rea-
ltzarŭ por el conven io celebrado recientemente
entre Ja Rlflll y l{egia Films de Itío de Ja-
neíro.

"Prlmavera en Río", que serŭ dirigi<la por
el señor Luis Sur;!av:ky, cuenta eon un ar-
g-UIIIClltrJ, é·uyo rlesurroUo OCUlTe mítad en Ja
píntoresc» cíudad car íoca y mltad en Bue-
nos Aires.

I@' Las III.alídades .de sels peníques, y las
~ ínĉertores, de Jas salas eínamatogrŭftcas
ínglesax quedurŭn descargadas de impuestos
a partír deJ día 1.0 (le julio.

ASí, üespués (le unu lncha enérgíca contra -
",I aulaatamlento de los cínemas por el ttsco,
Iucha que lla durade mŭs <Ie cuatro afios, 'la
pequeña explotuclón' puede al fin esperar un
poco de prosperldad en sus negocíos.

Por esta exoneración de las Ioèalídades de
sers peniques, e. ínteríores, la situación del
25 al 30 por 100 de las salus inglesas se me-
jorarŭ,

Hasta aquí Ja mayer parte de los empre-
sarios habían tenielo que pagar el impuesto
de S\I bnlsllto ; y muchos <le elios habían ce-
rrado sus locales.

Mr, Nevtlle Cbamberlain ha dicho que la
f'xoneración Je eostarŭ al gobierno màs de los

dos nnllones trescientas mil lHhlfls éstèrlnias,
Tarnblén ha declarado li e:jen s salas de

espectúcnlos donde nay represen aciones so-
bre escena, habrŭ una exoneración sobre los
precios de localidades superiores a seis peni-
ques; pero queda por' saber. si se trata ŭní-
camente deteatros y musíc-halls, o si las sa-
hIS donde se dun a la vez representacíones
ctnamatogrŭ ñcas y teatrales tandrŭn también
este privilegio. Se esperan todavía explica-
ciones precísas a este respeeto.

Gary Cooper y Anna Sten en una escena de la
prnducctón de Samuel (¡oldwyn' .Noche nupclab ,
üirlglda por King Vldor.' (Foto United Art.ísts.)

La noticia de esta exoneración ha predu-
cido una gran reacción en los medios eine-
matogràñcos íngleses, porque la explotacíón
ctneuiatogrŭfíca en los centros obreros y ru-
rales, visto el aumento constante de los pre-
cios de alquiler de films, así como el de gas-
tos generales, se había hecho east ímposible.

80Lo los grundes circnitos <le cinemas lian
podido contínuar su temporada, ya que lo que
perrlían por un lado lo ganaban por otro,
sobre todo en los alredecIores de Londres,

~ El conocido cameraman Enrique Gaert-
ISI ner ba flrmado eon "Cifesa" 110 eon trato
para la filmación de tres grandes ,pl'oduccio-
nes, últímamènte ha termina do el rodaje de
un interesante documental sobre el "Guadal-
quívtr" por cuenta de Castilla Films.

@) Por don Vtcente Casanova y don lUllllnel
Herrera. Orta, se ~n suserrto un contrato

de íntima eolaboracíón en la explotaeíón de
sus negocios de distribución de películas,

Este eontrato determina que el señor He-
rrera Oria distribuya en las zonas Centro,
Norte y Noroesté, todo el materíal que Cifesa
posee en la actualídad, tanto español como
extrnnjero : astmtsmo, Círesa .se reserva para
las regiónes de Cataluña, Levante y Anda-
lucía todo el material de la productora na-
cional "Ece" y el de la Dístrtbrrídora Rene-
ra Oria.

La nottcía ha de 'acogerse eon agrado en-
tre los, elementos que trabajan para el ,cine,
pues tanto el señor Casanova como don Ma-
nuel Herrera Orta, cuentan eon numerosas
simpatias en tedos los medios cínematogrññ-
eos, por los vastos conocimientos que sobre
la materia poseen.

Este pacto que hoy establecen las dos fir-
mas màs importantes en la prodneelóu na-
cional, peruríte asegurar que se ha' empren-

. dido el camino de mejoraruíento total de
nuestrò: cinema y que a esta industria se
apertan defínítlvamente valores econ6micns,
mercantiles y técn ieos.

Lili Damlta en e La fortuna de
Brewsters. (Foto Unit.ed Artists.)

LOI
.CII
Lo

Id!
s«
bíc
de!
bri
po

1
¡os
tie
int
de
la
cïH
COI
SI.\:
ilie
sm
éx:

ha,
pel
CUl

lllil

1uy
les
dís

ral
tiel
qUI

, pr<
¡

roc
Eri
am
ese
Pel
rou
El



En pleno trigal, mlentras el vlento azota sua-
ve y amorosamente las blenhechoras esplgas,
Gaertner y Ftorlàn Rey Inspecclonan el pai-
saje para encontrar la vista màs adecuada a
una de las escenas de ia superproducción na-
cional •Nobleza 'baturras, que actualrnente se
esta rodando en Borja por cuenta de Citesa.

Leslie Howard y Merle Obeton en una
escena de la producción London Films • La
plmpinela escartatas. (F-oto United Artists.) _""""~"~

~ Ulla de las notas ímportantes del Oon-
~ greso de la Asociación Internacional de
Identificación, celebrado i"ecientemente en
Stockton, cerca de Hollywood, tué una exhí-
bícíón prtvada de la producción Reliance "La
destruecíón del hampa", la película que tan
brillantemente presenta el trabaĵo del Ouer-
po Federal de Seguridad.

Los jefes ue poltcía de muchas cíudades de
los Bstados Uni dos, Canadà y Méjico asis-
tteron a la exhibíción y mostraron especial
ínterés en las esceuas que revelan el empleo
de los últltnos descubrtrnlentos cíentíñcos .en
la aclaraeíóu <le hechos crnnínales, La Aso-
cíación Internaeíona I de Identificación tlene
como uno de Sl1S objettvos principa les per-
suadír al público que se somera voluntarta-
menta a que las autorídades touaen nota de
sus huellas digita les para ayuda y iuayor
éxíto en. su trabajo en uiantener el orden ~'
hacer obedecer las leyes . .iUl1cllOS míllares de
personas han colaborado ya en este sentído
eon la poltcía desde que se ínícíó este movi-
tuíento cívíco y progresista.

Richard Ar-len, Vtrgtnla Bruce, Alice Bra-
dy ~r Bruce Cabot tienen los prluieros pape-
les en "La destrncción del hauipa", pelícnla
distrilmlda por Untted Artists.

@ Tanto se ha hablado de llevar la opera
al cinematógrafo que realmente se espe-

raban "grandes acontectmtentos' en tal sen-
tido. j Pero resulta ahora que el medio de
que se valdni la pantalla para real.izar ese

, propósíto sera el de los dibujos anunados t, ..
ÀIuchos son los dírectores qne Iiablun de

rodar una cínta teniada de alguna ópera :
Ernst Ln bitsch, Irvíng Thalberg y otros Imis
auuncian que se haltan dedícados a' resolver
ese "nuevo problema ue la ctnematograña" ...
Pero una cosa es la ópera verdadera y otra
muy dísttnta serà la ópera cínematogrŭrtca.
El público que va a la ópera va a oír cantar

y a oír música coral e ínstrurnental, y no li
ver caras bonítas, míentras que el que acude ,
al clneuiatégraïo va, sobre todo, para ver
caras bonítas, y poeo suele entender, por ro
general, de mŭsíca y de canto, en el concepto

MARAVILLOSA ,LOCIÓN
DEPILATORIA
Es asombroso ver cómo
una exquisita lodón
perfumada, de un lindo
color rosado, borra co-
mo por encanto el pelo
y el vello superfluo al
minuto de aplicaria y
de]o la piel suave y lisa
como el cutis de un ni-
ño. Se acabó ya el uso
de la peligrosa ncvojd
y 'de los polvos y pcs-

. tas apestosas e irritan-
tes. Ahora las señoras
usan la Loèión Depilatoria P RO - BEL, pues
ademés de sus ventajas les resulta més econó-
mica. El frasco de lodón Depilatoria PRO-BEL
es 6 veces moyor que el de sus imitadores y
sólo cuesta 5 ptas. en perfumerías y drogue-
rías. Si no lo encuentra pídalo a PRO-BEL, -5. A.,
París, '183, Barcelona, ccompoñondo 5'50 ptas.
en sellos de correo. Para dar a la piel el color
bronceado de moda, sin exponerse al sol, use
Io Loción Bronceadora PRO-BEL Cuesta Jo
mismo que la Loción Depilatoria,

realmeute arttstíco de esas palabras. De modo
que Hollywood ha tenído que resolver el pro-
blema eu Ja forma que para estos casos di-
·fíc.iles Ie. es habitual: i recurriendo a Iu ex-
travagante !...

León Schléssínger, autor de esos díbujos
animados de perros y gates, conejos y púja-
ros, declara tener listo su programa para pre-
sentar al público afecto al ctnematógrato las
grandes 6peras de los màs famosos couiposí-
tores en - ígual forma que sus gatos y sus
perros, sus pŭjaros y conejos.

'''Una de las razones que han contribuído
al éxíto de los dibujos animados =-díce
Schléssinger- es la excelente mŭsíca (¿ 1) que
los acompaña. Pocas perŝonas advierten que
míentras contemplan las andanzas de la vaca
uiaestra de escuela, por ejemplo, o de la le-
chuza, la tortuga y los ratones, tambíén es-
cuchan una mŭsíca benita y agradable. Pro-
cederemos, pues, a conrecctonar una pel ícula
de dibujos animados eon la mŭsíca y el tex-
to de una de las óperas màs populares ..."

(@) El dfa 7 del pasado mes de julio, reuní-
dos en el domicilio de Cifesa en MadricI,.

despnés de prolonguda delíberacíón, motiva-
da por el gran núuiero de argumentos red-
bidos, los directores españoles F'lor íún .Rev y
Benito Perojo ucordaron eon el representahte
de Cifesa seŭor Cuquerella, conceder dos prt'-
míos de 250 pesetas a eada uno de los autores
de los argumentos presentados con los títu-
los "Un idilio entre dos olas" s " n crünen
díarto", los cuales, abiertas las plicas, resul-
taron ser, del primero Ios señores don Luís

_y don Pedro López Guerrero y del segnndo
don 1\1ariano Bolaños y don Alfonso Jofre.

Cifesa advíerte a los señores eoucursantes
q-ue podràn rettrar los trabaj os presentados
en sus ofícínas de :.\Ia<lrid (Avenída de Eduar-
do Dato, 1) uiedíante la exhibición del do
cemento que acredíte su persona.



VIEJOS IDOLOS DEL CINEMA
(ConlinlJrJcidn I a paginad·e

ríco cUYI)nombre es Ben Throop, 'a poco de abandonar el cinz, No
son menes felices en sus matrímonios E'aíne Harnmerstein y Wanda
Hawlep, que se hallan retiradas por completo de la pantalla y viven
oontentas en Hol:ywood·.

Entre los artístas que abandonaron la pan'a'Ia por dedicarse a otras
actividades artísticas figuran Hope Hampton, que se hizo cantante
de ópera !J hace unos años cantaba por los cafés de París; Geraldine
Farrar, que también volvíó a la ópera, rehusando aparecer en las par-
Iantes: Mae 'Murra!J, otra mujer fatal d~ su tiempo, que se unió a
una compañía 'de «vaudevi1le» que actŭa en los cínes: Vilma Bankg,
que tras su actuación en ePor la líbertad- volvió al teatro en unión
de su marido Rod La Rocque. '

Una de las màs be.las heroínas de las películas de serie, la fa-
mosa Pearl Wllite, reside hace bastante tíempo en Paris, Tiene por
casa un palacio !1 casí un míllón de francos en la cuenta oorríente
de varios bancos. Mary McLaren, volvió de la India, donde estuvo vi-
viendo eon la esposa de un dístínquido oficial inglés. Pauline Garon,
ex esposa del maloqrado Lowell. Sliernian, también tiene su residencia
en la capítal francesa. M.arie Doro se fué . a vivir a Europa tras di-
vorcíarse de Elliott Dexter, y ahora posee una magnífica' villa en
Italia.

Los que han vueito a sus .actívídades ctnematogr.aficas,· aparte los
emarrerados anteríormente, 'son .Ruth Clif.ord, Betty Blgthe, Robert
Warwick, WiUiam Farnum.: George Hackathorne, Fritzi 'Ridgeway,'
Chester Conklin, Eleanor "Boaréman, 'Camíla Horn -trabaĵa en Eu-
r.opa-, Olive Borden, Priscila Dean, ]etta GoudaI li otros cuga lista
se haria ~nterrninable. Basta eon decir que IQ5 «talkles», causantes de
la desbandada ,de los vieĵos Idolos,. son ahora los encargados de hacer
que retornen a ellos. Pero las sombras sólo sombras son, Il las reali-
dades vencen a los reouerdos, .
por mlly grandes que sean. Carlos VILLl\RREAL

DOLaRES DEL RIO Y susojos negros•••
rConllnuación pagina 1 9 Jd e I a

mento de los celos !1 un . nombre realíza el ideal de sus ensueños.
Dolores del Rio ha sufrido ínñnitas contrarledades en su carrera

artístice -por haber sido presentada en obras que no han sido ade-
enadas a su tipo, ni a su temperamento ni a sus habilidades; pero
en esta oomedia musical ella aparece en todo el esplendor de sus ex-
traordínarías facultades bistriónicas !J en, todo el .derroche encantador
de sus atractivos típicamente Iañnoamerícanos,

--NATURINA··
AC.EITE VEGETAL

Dévuelve oi cobeUo su color ..atural.r.· rio
mitívo si.. teñlrlo. - De aplicació .. fóei .-
No moncha la piel. - Completomente

inofensiva. - Perfume delicioso.
Preclo 8'aO (timbres Inelu;rlOs)

'J. ROMEUO, VDA. CANALS
Enrique G'r an a d o s, 110, Barcel'>J;.a

TINTURA MllRTR)lND
DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tiñe las tANAS
con una sola aplicació .. ,
delando el pelo e o n el
més 'hermoso negro natu-
ral. No conüene sales de.
plata, cobre. ni plo m o.

CaJa pequeiía. • pt .....
Caja ¡&raade. -. 6 •

. DE VENTA EN PERl'UME·
RIAS Y DROGUERIAS

7 I

No dudamos ~ que cada espectador sal tiel c ne bantm}do la
tonadílla «En Calíente-, que es la que los trovadores nos brili dan en
los mornentos rnàs humorísticos de esta comedia, -que [ustíñca 'amplia-
mente ese título de «Por unos ojos negros», inspirado en los de Do-
lores del Rio, única estrella de cine que posee unos ojos semejantes
a los que síempre soñaron los po etas de nuestra raza.

lUegría, mŭsíca, bellïsímos baílables II esplendor rodean a Dolores
en las escenas de esta creación, donde ella ofrece para deleite de sus
admiradores los suaves movimientos de su dalicada figulina, grati! y
ligera.
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visto se nace realidad. El problema de la plataforma para aeroplanos
sè ha resuelto de la maneta més sencílla. Se ha transformade un
barco en punto de apoyo que facilita a los aeroplanes la travesía
.del lHlantic.o. Es el vapor Westfalia de la Norddeutsehe Llogd. De-
. bido 'a la gran profundidad, el barco no estéanclado. Las màquínas
funcionan oonstantemente 11 puede sortear vel temporal en tedo mo--
mento. El barco tieae a popauna gran vela tendida en el :agua.

, El avion que acuatíza entra en esa vela. Y por medío de una grúa
se lleva a bordo del Westïalía, Después de tomar : combustible II de
un breve oontrol de los ,motores es lanzado er aeroplano .por medio
de una eatapulta de aire comprímido., Esta es' una obra especial de
la ínqeníería alemana. l\penas se 'ha deslízado cuarenta metros cuando
el hidroavión tiene ya velocídad 'de màs de cien quílómatros por
hora. EI hídroavíón esia dispuesto Ipara ser <$isparado. En la sala de
maquinas se dà suelta ataíre comprimído. En tíempo elaro se vuela
a poços metros de la superñcíe. Después de su vuelo sobre el ocêano
aterriza la màquína en la oosta sudameríoana. Dzsde aquí el correo
aêreo sique: al lado de la eosta !J luego, a travês del país, hasta ej
puerto de Rio de ĵaneíro de tan famosa belleza. Ha llegado el eo-
rreo, En euatro -o cinca días se ha recorrído un trapecto para el cual
necesitaban ~uchos meses los primeros descubridores ..de Amérlca.

,1

ASles como s seft&ri.J..o5'
que .cuidon su be¡le~.Q,
.poscm o ser ŝeñoros \l
+ri untan en sociedad.
Síg-o.-usted el ejernple ."
'Consérvese joven [resco y .
hermosa cuidando su cutis

eon la exquis ilo
CREMA LIQUIDA DE PFPINOS

Gemey
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Datos .biogriĴ.fícos de
Bettv (irable

BE'flY Grable nació en St. Louis el 18 de
noviembre de 1915. Siendo aŭn una

<:hiquilla, sus padres se trasladaron a Las
Angeles, dande pasaron una temporada en el
hagar de unos parientes suyos que -.vi vían en
esta ciudad. Al regresar su padre a St. Louis
para atender su negacia, ella y,su madre se
Iluedaron en Las Angeles, ya que Ja chiquilla
~eJlI.gstraba una gran predisposición para la
danza. Comenzó a estudiar las bailes modernos
mientras atèfldia a su educación. Cuando tuvo
diecisiete años ingresó como ygirl de eonjunto
.en las estudios Fax.

Betty, aunque una nifia aún, no estaba eon-
forme can la paca ímportancia de su papel
en las estudios. Ser bailarina era ser única-
mente un elementa, un numero màs en.tre la
legión de carne femenina que deambnla par
la Meca del Cinema. En cuanto tuvo una opor-
tunidad, abandonó su trabaĵo y marchó can
la orquesta Ted Fia Ri ta a realizar una «tour-
née» par las Estadas Unidos.

Durante-Ió;ste tiempo la estrellita aprendió a
cantar música moderna y a mover su moderní-
sima y esclilltmal figura sabre las tablas. Sa-
muel Goldwyn la vió actuar una sala vez en
un teatra de San Francisco y la contrató para
actuar en su 'empresa, la que na aceptó la
estrella, prefiriendo actuar en un film C011
Wheeler y Woolsey, como protagonista. Des-
pués de esta interpretación, tuvo que irrterrum-
pir Sl\S activídades para terminar sus compro-
misos eon Ted Fia Rita y su orquesta, síguien-
da par el sur la «tournée» comenzada.

Miss Grable, 'al terminar su centrata can
'Ted Fia Rito regresó a Hollywood finahnente
y coutratada par la empresa Radia para tra-
'bajar. en varias films, comenzó a actuar en La
alegre diuorciada, Betty eanta en, esta pelicula
un fax deiicioso, Pégame en la rodilla, junta
can Edward Everett Horton. Can -tanto acier-
to golpeó la rodilla del famosa actor, que
después de este rodaje ha firmade un eon-
trato por tres años eon la Radia, siendo el
prímer fihn que' in terpreta: coma protagonis-
ta, una comedia rhusical, alegre y frfvola en
la que tiene coma aponentes a Wheeler Y
Woolsey, .

Betty es rubla platino, muy banita y espí-
ritualísima. Mide 1,54, pesa 48 kilogramos,
la encantau las deportes, eon preferencia la
equitación y el ibaseball. La suprema aspira-
ción de Betty es actuar coma oponente de
Fred Astaire y su placer màximo, a1canzar la
oportunidad de bailar eon el famoso cantante
y bailarín.

Datos bioqrdficos de
Everett Marshall

EVERE't't Marshall nació en la ciudad de
.Lawrence, en los Estadas Uni dos de Norte-

américa, el día 31 de dicíembre de 1901 y
cursó su,s primetas estudios en Worcester.
Siempre cifró todas sus aspiraciones en llegar'
a ser un gran cantante, aunque sus padres
querían que fuera ingeni.ero civil. Debido a
que era menor de edad, Marshall tuvo que
acatar los mandatos de sus padres y trabajó
coma delineante en una: fàbrica hasta que
cumplíó las veirrtiún años, cuando ya había
ahorrado suficiente dinero para emprender su
carrera artística. . \

Sucesívamerrte cursó sus estudios de canto
en el Conservatorio de Cincinnati, pasando
luega a Londres y Milan, dande terminó su
preparacíón artfstica. Hizo su debut en el
Teatro ~etropolitan de Nueva York, en octu-
br~ de 1927, cax;tando Pagliacci y Lohengrin,
aSI como otras aperas durarrte Ia temporada.

En 1931 George White le contrató para Los.
escéndalos, esa famosa producción musícal que
anuahnente se presenta en-Nueva York eon
extraordinaria actualidad. En 1932 apareció
en la famosa obra ti tulada, Melodías y en 1933
~n.10S Folhes de Ziegfeld. En 1934 obtuvo un
éxíto asombroso en la obra teatral presentada
en Broadway eon el tftulo de Llamando a las
estrellas (CaUing AU Starsi.

Aunque es muy conocido en el teatra por sus

,I

grandes éxítos,. este ~antante ha obtenido su
mayor popularidad en la radio, figurando en

, las· programas comerciales que pagan sumas
fabulosas par las artistas que popularizan esos
productos, tales cama Atwater Kent, General
Motora, Westinghouse, etc. .

Se .espera que "E] romance en uma casa de
cristal sea una adrnirable produccíón musical
y que el debut de Everett Marshall como des-
tacada personalidad del cinema sea su mayer
triunfo. '

Ricardo Núñez; el :galan de
la nueva prodacción «Rum-

bo ,al Cairo»
LA carrera àrtística de este notable galan es-

pañol es sobradamente conocida 'par su ra-
pida ascensión al estrellato cinsmatogt éfico.
Núñez es hambre de una ductilidad artística
tan acusada que eon la mayer facilidad se
adapta a cuantos papeles representa, can tal
propiedad y verisma que nunca ofrecen sern-
blanza sus intarpretaciones hechas en las di-
ferentes pekículas en que ha trabajado. Como
descubrir a Núñez no es cosa que pretendamos
hacer, nas Iimitaremos a dar unas .notas bio-
grafícas de este galàn que en la n ueva produc-
ción de Cifesa Rumbo al Cairo, consigue la
màs acabada de sus interpretaciones eon el
correspondiente éxito cinematografico.

Ricardo Núfiaz riaeió el16 de julio de 1909,
en Betanzos (Coruña). Hijo de distinguida
familia, su padre es un poderosa industrial .
que controla diferentes negocios en Betanzos,
siendo a la vez p;ropietario de una central
eléctrica. De niño sintió gran preferencia par
el eine, que le llevó a hacer rnuchos «novillos»,
hasta el punto que, segŭn confesión del propio
Núñez, eon dificultad pudo Ilegas a terminar
el bachillerato. Sus padres quieren que siga la
carrera de ingeniero de caminos, que él rechaza
can la obsesión de ser un «astro» del arte eine-
matogrij:ico. En 1924 se traslada a Madrid y
conóce a Elori én Rey que le da un papel en
la película El pilluelo de Madrid. _

Desempeñando siempre el papel de galan
joven ha hecho las películas mudas A guilas de
acero, La hermana San Sulpicio, 48 pesetas de
taxi y Futbol, amor y toros, a las órdenes de
Plori an Rey 'Y Fernando DeIgado. En 1931
fué Ilamado par la Paramount para realizar el
principal -papel masculino de la banda Las
noches de Port-Said, que se rodó en J oinville
yen la que íntervenían artistas famosos, coma
Oskar Homolke y Renée Héribel. Después se
trasladó a España, tomando parte en las pe-
Iículas El hambre que se reia del amor, Sol en
la nieue, Susana tiene un secreto, Se ha [ugado
'un presa, Alalà, Crisis mundial y últimamente,
la recién terminada Rwmbo al Cairo,

Ha trabaj ado a las órdenes de Florian Rey
(su descubridor), López Ríenda, Fernando
Delgada, Lea Mitler, Adolfo Trotz, León Ar-
tola y Benito P,erojo. .

Can Rícardo NÚRez han trabajado Antofuta
Colomé, Imperio Argentina, Rosita Díaz, Re-
née Héribel, Miguel Ligero, Angdillo, Mary
del Carmen ... Núñez dice que esta satisfecho
de su trabaĵe en Ricmbo al Cairo, porque eon-
sidera que ésta es su mejor interpretación.

Par si interesa a alguna admiradora, damos
las siguientes noticias: Rícardo Núfiez es sol-
tera, de caràcter alegre y JOVIal, nadle .le ha
vista discrustarse nunca; es un excelente mu-
chacho; ~ buen compañero de trabajo.y :una
de los artistas màs estudIOSOS y dlsclpl1na-
dos,

Datos biograficos de
[ean Parker

JEAN Parker -su verdadero nombre Mae.
Green- la maravi llosa estrellita de la Ra-

dio, la'dulce «Beth» en Las cuatro hermamitas,
n'aci ó ~n Dear Lodge, Montana, el dia 4 de
agosta de 1915. .

En su sangre, Ileva la deliéiosa estrellita, la
reunión de tres caracteres. Su madre era fran-
cesa, el padre inglés Y sus abuelos polacos.

ty
Jean ha tenido en el mundo cinco ambiciones:
bailar, actuar'- píntar, .escribir música y lite-
ratura.

En las artes pictóricas tiene Jean Parker
habilidad erlraordinaria. Sus composiciones al
óleo han despertada gran adrniración entre
sus amigos a los que ha vendido primorosos
paisajes. se educó en tre Los Angeles y Pasa-
dena, graduàndose en la High School de esta
últíma 'ciudad. ,

_ Su debut en la pantalla fué eon la gran pra-
ducción Divorce in the family, en 1931. La
Columbia la contrató para actuar en El precio
de la inocencia, siendo ésta la primera produc-
ción dande actuó coma protagonista. Su actua-
ción fué tan perfecta que interpretó seguida-
mente la dama joven en Dama por un dia, pe-
lícula de la misma empresa. También ha inter-
pretado, para la Metro Goldwyn Mayer dos
grandes psl.ículas: El secreto de madame Blan-
che y Ras-putin. y la Zarina.

Radio Films, convencida de las grandes po-
.sibilidades de la. estrella, le ofreció el personaje
de «Be th» en Las cuatro hermanitas, en cuya
interpretación sobresalió la delicada actriz.
Desde entonces ha rodado par cuenta de la
célebre empresa, gran cantidad de realizacio-
nes, triunfando plenamente en todas ellaso Su
último tríunfo ha sida eon El mons truo al'
acecho .

Jean Parker habla correctamente el francés
y es una entusiasta de la danza y de la nata-
ción. Su color favorito es el verde jade. La en-
'eantan las sedas y los tejidos suaves. Jean
juega al hockey para adquirtr soltura de mo-
vimientos y ejercitar su esbeltísima y gràcil
'figura. Su entretenim.iento predílecto es la
lectura.

Noes Jean una gran entusiasta de los ame-
r íos, aunque recientemente la prensa dió como
cierto su compromiso matrinioniel can Pan-
cho Leicus, un ex compañero suyo de estudios
en Pasadena. En el rinconcito de su hagar,
Jean es una mujerci ta senciIla y modesta.
Pasee corderi tos, couejos, gallinas y un her-
maso foxterrier. Mide l' 50 de estatura, monta
a caballo maravillosamente y pesa 47 kilogra-
mas. Sus amigas la Haman Robin. Es morena
y tiene los ojas grises. Actualmente sígue eon-
tratada bajo el pabellón de Radio Films.

Datos bio.graficos de
Miriam Hopkins

MIRlAM Hopkins nació un 6 de. octubre ...
(es de 1;3.8que se callan discretamente el

año),: en Savanha (Georgia).
Miriam era descendiente de una aristocra-

tica familia y al nacer se encontró can .que el
azar y la suerte la habían colocado en un
ambiente tranquilo, suave, en el que tedo era
perfectamente normal, en el que la existencia
na constituía una lucha. La niña primero, Ia ,
joven después, feliz y rodeada de muelles co-
modidades, guardaba en el fondo de su exis-
tencia fàcil una secreta rebeldía contra esa
mon0tonia del destino. Miríam ambicionaba

. otra cosa, una vida de aventura, alga original
que la arrancara de aquel ambiente absurda-
mente aburrido.

Su carrera la decidió un accidente que tuvo
la desgracia de sufrir. En una ocasión se cayó
por la escalera de su casa, rompiéndose una
pierna. Cuando le levantaroll el enyesado que
la oprimía, los médicos le recomendaron ejer-
cíoío física, baile, para readquirir asf la perdi-
da soltura y agilidad. Can el pretexto de for-
talecerse los músculos del tobillo, cometió una.
de sus genialidades acostumbradas, 'contratén-
dose para bailar en el caro del Music Box
Revue,

Su inquieto espíritu de aventura, le hizo
buscar nuevos horizontes. Estudió drama y
debutó al lada de Fredrich March en la obra
Puppets. Cuando Maurice Chevalier interp¡-etó',
El teniente seducior, lanzó can este fihn dos
brillantes figuras cinematografieas: Claudette
Colbert y Miriam Hopkins. La carrera de Mi- 4..
riam, después de esta obra, ha sida rapídísima. ~

se casó eon Austin Parker, célebre escritor t
americano, can quien hizo su viaje de bodas ,.
por Europa. Por fin, Miriam vino a integrar
el elenco Radio cuando rodó par cuenta de



dícha empresa La venus de 01'0. Actualmente,
siempre bajo el pabe1l6n de Ja nnsma m~rca,
esta rodando Miriam La feria de la oanidad,
habíéndole cabido el honor de haber sida es-
cogida para tan importante papel en reñida
competencia eon centenares de artistas que se
disputaban la gloria de aparecer en la prímera
pellcula en tecnicolor. .,

Miriam Hopkíns, actualmente divorciada de
Austin Parker, atribuye esta separación a que
el famoso líterato no supo comprender el alma
inquieta de Miriam. . . .

En el afio 1933, adopt6 Miriam Hopkins un
preciosa níño. Vive eon él y eon sll; madre E;n
una mansi6n del aristocràtíco y antiguo bamo
de Sutton Place, de Nueva York. En Holly-
wood, pasee una hennosa quinta eon piscina
propia y tedo el confort que acostumbran
tener las grandes estrellas.

Miriam es rubia y tiene los ojos gríses. La
encanta el golf y su plata predilecto son las
ensaladas, que come eon entusiasma atodas
horas, ya que debe prívarse de alimentos màs
sólidos por su gran temor a perder la línea.
Mide 1'65 y pesa 56 kilogramos.

Algunos datos bíografteos de
Leslie ĵHoward

Su verdadero nombre es Leslie Stainer , Por
gusto, preferirfa jugar al polo que comer, mas
cuando tiene que comer, muestra gran prefe-
rencia por el rosbif inglés, acompañado de un
gran vaso de cerveza. El actuar es par.a él
una distracción. Dice que le gusta dsmasiado
para que pueda consíderarlo como una ocu:pa-
ci6n. No ha hecho otra cosa desde que vmo
del frente. Durarrte la guerra mundial fué
oficial del ejército bri.tànico y peleó en Flan-
des. Guard6 su uniforme, pensan do que algŭn
día quizà volviera a servirle. Y l~ ha .usado
varias veces, en las tablas neoyorqmnas yante
la camara.

Al mísmo tiempo que actor es tambíén es-
crítor y director. Cuando no encuerrtra ningu-
na obra que le guste, escribe una. No se pre-
ocupa mucho por el vestir. Su esposa se encarga
que sus camisas y corbatas estén a tono eon
los trajes que lleva. .

El es su màs severa crítico. Su esposa es su
mejor camarada, Su hija -es su compañera de
[uegos,

Cuando se síente cansado encuentra des-
canso [ugando dos o tres horas al polo. Le
gusta el arroz blanco, jalea de mora, mermela-
da de naranja, extracto de carne de buey y
cigarrillos. A menudo en vez de desayuno se
fuma un cigarrillo, especialmente cuando esta
nervioso. Cuando lee una biografia o una no-
vela, 10 hace pensando en la posibilidad de
llevar la obra a la pantalla o a las tablas.
Nunca pierde ningún tren, pero generalmente
los agarra cuando estan ya arrancando. No
puede tolerar que le afeite el barbero, Desde
pequeño usa siempre el mismo [abón, una
famosa marca inglesa. .

Siempre ha tanido deseos de dar un recital
de canto, aun90ue su voz no sirve gran cosa
para cantar. Solo eanta cuando esta solo. ·Esto
le da el mismo efecto de poderío y satisfacci6n
que siente en el campo de polo al dar eon el
mazo a la bola.

Le gusta viajar y esta siempre yendo y vi-
níendo de' Londres a Nueva York y Holly-
wood. Rizo La pimpinela escarlata en los es-
tudios de Elstree, cerca de Londres, después
de pasar un afio en Hollywood. Tan pronto
como terminó su trabajoen dicha película,
salió para Nueva York a protagonízar una
obra teatral que' aÚ11sígue en la cartelera.

Fórmula secreta pf1ra alean-
zar fama en la pantalla

(ConclusiÓln.)

En la prpducción de Samuel Coldwyn N0-
che de nupcias, la actriz tiene a su cargo un
dificilisimo papel. En. ella encarna a una mu-
jer mundana, buena y leal, pero amante del
placer; cuando su esposo tiene màs necesidad
de su compañerismo, cedíendo a sus impulsos
irreflexivos lo deja para Irse a la Florida, para
encontrarlo al regresar en brazos de otra mujer
(Anna Sten), una campesína humilde y noble.
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Tras la pantalla en Hollywood

El Eddie Cantor que .yo eo-
nozeo

por lDA €ANTOR ~(la esposa del famoso
comediante)

Ya empieza a cansanne la misma cantilena.
Cualquier dia voy a estallar cuando alguna
persona me pregunte: «¿Es tan cómico el se-
ñor Cantor en su hagar como en la pantalla y
en la radio?»' .

Si su marido, querida lectora, fuese ebanista,
albañíl, o píntor, no creo que le gustara mu.
cho que a eada rato le preguntaran: .«¿Hll:ce
muebles su esposo ...? rConstruye casas ... ? ¿Pln.
ta cuadros .. .?· ¿'l! 10 ha ce eon el mismo donaire
y gusto en su casa como en el taller?

Diga la verdad, ¿le gustaría?
¡Pues a mi tampoco! Estoy casada eon un

hambre a quien el sino ha heoho cómico, ¡no
eon un cómico a quien el sina ha hecho marido!

/ Vamos, necesitaba desahoganne; ahora me
siento mejor. Cuando menos estoy 10 suñ-
dente calmada para confesar que Eddie es tan
chístoso y ocurrente en casa como suele serlo
en el eine y en las tablas. Asi sucede casi siem-

.pre eon tedos los marídos, pero el mío muchas
veces lo hace adrede.. .' .

Por ejemplo, el otro día llegó a casa dicíendo
que se sentía muy cansado. Quería eèhar una
síestecíta. ¿Podríamos sus cinco hijas y yo
guardar silencio y dejar de meter bulla por
un par de hor as? .

Todas seis nos fulmos al rincón màs remeto
de la casa. Eddie subió a su cuar to, pero a
los pacos mínutos ,oÍDlQS crujír las escaleras,
y Eddie no tardó en aparecer. Sus ojos esta-
bàn cerrados. Su brazo, rigido, èstaba levan-
tado a la altura del hombro. Era la, períecta
imagen de un sonàmbulo. .

-La casa esta tan silenciosa -dijo eon voz
sepulcral- que estoy andando dormido. ¡Por
favor, metan algŭn ruido y hàganme desper-
tar de esta: pesadillal - .

¡Y sólo Ilevaba puesto un sombrero de copa
y unos calzones cortos!· .

¿Que si nos sòrprendimos, y reímos? [Cal-
culen!

Si, Eddie alegra nuestra 'Vida!con sus c6-
inicas- payasadas. A veces disipa eon un chis-
te oportuno la atmósfera de tonnenta que de
vez en cuando se cierne aun en los hogares
màs pacífí cos. Y sólo cuando ya pas6 la in.ci-
piente_.borrasca nos damos cuerrta que lo hizo
adrede, que, centra nuestra voluntad, apagó
nuestro mal Iiumor en una carcajada.

Y ésta es, verdaderamente, la nota desco-
llante del carúcter de Eddie. Cuantas payasa-
das hace en casa, las hace para que seamos
felices ... Porque su hagar es para élel cen~o
del universa. Antes que gran artista, Eddie
Cantor es rnarído y padre. Como trataré de
explicar màs tarde, Eddie llegó a ser un gr~

, artista sólo cuando la inspiración qu~ .le <?ó
su crecientefama lo Ilevó a una ambición ili-
mitada.

Por supuesto, ustedes podr àn cree,-: que es-
toy predispuesta ·en favor de mi marido, mas .
ne olviden que 10 conozco hace mucho tíernpo-
Dicen que níngún hambre es un héroe para·
su ayuda de càmara. Y la verdad es que pacos
hombres san héroes a los ojos de sus esposas,
como Eddíe lo es realmerrte a los rníos.

Llevaba pantalones cortos cuando yo le eo-
nocí, y eon esto no quiero decir pantalones de
[ugar a golf. ¡Si alguien .hubiese tan ŝólo men-
tado la palabra «golf» entre los chiquillos que
[ugàbamos bajo la sórdída sombra yatron.ro;te
ruído del tranvía elevado de los barrios bqJOS
del este de Nueva York, a lo mejor hubiéraD10S
creído que se .tnvtaba de. un caso par~ elIDa-
nícomiol Eddie 'Y yo fuimos a la rrnsrna e~-
enela pública, en la calle Henry. Lo que pn-
mero me atrajo en él fué sú talento por to~o
19 cómíco, cualidad, o mafia, que 10 dís-
tínguió desde
muy pequeño. (Concuürà-}
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Adrienna Arnes y John Stucrt
en cAbdul Homld», film(5le Io
BIP que no. presentcré Cifesa.




